 26. Числительное – самостоятельная знаменательная часть речи, объединяющая слова, которые обозначают числа, количество предметов,  порядок предметов при счете и отвечают на вопрос сколько? или какой? ОКЗ – отвлеченное число, количество предметов, порядок предметов при счете. 
Морфологические признаки: 1) почти все числительные лишены категории числа, 2) большинство числительных не имеет категории рода (род имеют числительные один, два, оба, полтора, тысяча, миллион и др.), 3) многие числительные отличаются особенностями в склонении.

Синтаксические признаки: 1) сочетаются только с именами существительными; такие словосочетания синтаксически неразложимы и выступают как один член предложения (два дня, две ночи, двое суток); 2) не могут определяться именем прилагательным.

По значению: порядковые и количественные. Количественные –обозначают отвлеченные числа (пять, сто, тридцать) и количество предметов (пять столов, сто книг) и отвечают на вопрос сколько? Кол. Числ. бывают целые (пять, восемь) – обозначают целые числа или количества, сочетаются со счетными сущ-ми (которые можно посчитать); и дробные – обозначают дробные числа или количества, сочет-ся как со счетными, так и несчетными сущ-ми (две трети конфет, три четверти воды), но не могут сочетаться с одушевленными сущ-ми; собирательные – обозначают количество предметов как целое (десятеро, пятеро, двое, оба), имеют ограниченную сочетаемость, употр-ся с:
- с сущ-ми, к-ые наз-ют лиц мужского пола (двое мужчин); оба может соч-ся и с сущ-ми, обозначающими лиц женского пола (обе женщины);

- с сущ-ми лицо, человек, ребенок (двое детей, пятеро человек);
- с названиями детенышей животных (семеро козлят);

- с личными местоимениями (не было их двоих).

Порядковые числительные обозначают порядок предметов при счете (первый лист, второй) и отвечают на вопрос какой?

По структуре : 1)  простые, к которым относятся числительные с одной непроизводной основой, равной корню (два, три, сто и т.п.);
2)  сложные (производные) - это числительные, основа которых производна и состоит из простого числительного и суффикса или двух простых основ (тринадцать, тридцать, триста и т.п.);

3)  составные - сочетания нескольких числительных (сто двадцать один и т.п.).
Все числительные изменяются по родам (два, двух, двум). 

Числительные не изменяются по родам, исключение полтора, два, оба, для жен. рода полторы, две, обе; у числ-го один три родовые формы, как у прилаг-ых: один, одна, одно.
Нет категории одуш./неодуш.; только числ-ые два, оба, три, четыре согласуются по одушевленности / неодушевленности с сущ-ми муж. рода (вижу три стола, но  трех слонов).

В научной лит-ре последнего времени слова типа сто  и сотый, как правило, грамматически разграничены, более того, некоторые ученые относят их к разным частям речи. Между количественными и порядковыми числительными сущ-ют принципиальные отличия. Все порядковые числ-ые по своим грамматическим свойствам сближаются с именами прилагательными:

- обозначают относительный признак предмета, 

- подобно прилаг-ым, измен-ся по родам, числам, родам и падежам, для слов типа сто хар-на только категория падежа,
- падежные окончания у порядковых числительных такие же, как у прилагательных (сотый, черный), 
- сочетание порядкового числ-го и сущ-го в предложении не является единым членом предложения, поряд. числ.  м. явл-ся определением (седьмой день) либо именной частью составного сказуемого (день был седьмым).

27. Местоимение - слова, которые, не называя предметов или признаков, указывают на них. По своим семантико-морфологическим признакам местоимения соотносятся с существительными, прилагательными и числительными: 

1) мест-ия, соотносимые с существительными (обобщенно-предметные): я, мы, ты, вы, он (она, оно), они, кто, что, никто, ничто, некто, нечто, кто-то, что-то и другие; 

 2) мест-ия, соотносимые с прилагательными (обобщенно-качественные): мой, твой, свой, наш, ваш, какой, который, чей, тот, этот, самый, всякий, каждый и другие;  
3) мест-ия, соотносимые с числительными (обобщенно-количественные): столько, сколько.
По значению, а также по синтаксической роли все местоимения делятся на следующие разряды:

1.  Личные местоимения я, мы (1 лицо); ты, вы (2 лицо); он, (она, оно), они (3 лицо), являющиеся по своему происхождению указательными местоимениями.

Эти местоимения не имеют грамматического рода и форм множественного числа (местоимения мы и вы имеют значение: «я и еще кто-то», «ты и еще кто-то»).

В научной речи местоимение мы иногда употребляется в значении местоимения я, например, как авторское «я»: В данной исследовательской работе нами было рассмотрено…
Местоимение мы употребляется и при обращении ко второму лицу, например, в разговорной речи: «Ну, как мы себя сегодня чувствуем?» - спросил доктор. 
При склонении личных местоимений я и мы наблюдается изменение основ в косвенных падежах (супплетивность): я - меня, мне и т.д.; мы - нас, нам и т.д. В творительном падеже имеются две формы: мной и мною. Местоимение третьего лица имеет категорию рода (он, она, оно) и числа (они). При склонении также наблюдается изменение основы в косвенных падежах: он - его (него), ему (нему) и т.д.; она - ее (нее, ней), ей (ней) и т.д.

2.  Возвратное местоимение себя указывает на отношение к действующему лицу (т.е. на производителя действия). Не имеет форм рода и числа. Склоняется оно по типу местоимения ты, однако не имеет формы именительного падежа, что обусловлено его синтаксической ролью: в предложении это местоимение всегда выступает в роли дополнения, поэтому может употребляться лишь в косвенных падежах: «Олег взял себе как прозвище его фамилию»
3.  Притяжательные местоимения мой, наш, твой, ваш образуют группу лично-притяжательных; местоимение свой является возвратно-притяжательным. Морфологически притяжательные местоимения характеризуются тем, что имеют формы рода и числа.

Для обозначения принадлежности третьему лицу в роли притяжательных местоимений употребляется родительный падеж личных местоимений третьего лица: его, ее, их . Например: Его лицо было удивленным.
Притяжательные местоимения мой, твой, свой склоняются по типу прилагательного синий, а местоимения наш, ваш по образцу старший.

4.  Указательные местоимения этот, тот, такой, таков, столько и имеют общее значение указания на какой-то один предмет из числа однородных. 
Семантически местоимения тот и этот различаются тем, что тот указывает на предмет более отдаленный, уже упоминавшийся в речи, а этот - на предмет весьма близкий: В те дни, когда мы были вместе...; Этот человек был здесь недавно.
К числу морфологических особенностей указательных местоимений относится наличие форм рода (этот, эта, это; тот, та, то) и числа (эти, те).

Местоимение такой (и книжное таковой) имеет общее значение указания «на предмет, подобный тому, о котором уже говорилось ранее»: В такую ночь мне жаль людей, лишенных крова. 
Иногда местоимение такой приобретает значение слова, указывающее на большую степень качества или состояния: Он такой несчастный. 
Местоимение такой имеет формы рода (таков, такая, такое) и числа (такие). Склоняется оно по типу прилагательных с основой на заднеязычный согласный (тверской).

5.  Вопросительно-относительные местоимения кто, что, какой, который, чей, сколько могут выступать  в качестве вопросительных слов и в качестве относительных (союзных) слов. В первом случае они не указывают на предмет, лицо или признак, а лишь содержат вопрос о них: Кто знает, куда идет этот поезд? 

В роли относительных слов эти местоимения присоединяют придаточные части к главным: Вот подарок тебе, что давно обещал.

К морфологическим особенностям местоимений кто и что относится отсутствие форм рода и числа. Местоимение кто указывает на одушевленные предметы, что - на неодушевленные предметы.

При согласовании глаголов с вопросительным местоимением кто употребляется мужской род единственного числа: Кто из вас, девушки, был в театре. 
При вопросительном местоимении что глагол-сказуемое в прошедшем времени употребляется в среднем роде: Что там упало? Род этого местоимения, выступающего в роли относительного слова, обусловливается родом того существительного к которому оно относится: Старый дуб, что посажен отцом.

Местоимение кто склоняется по типу местоимений этот, тот. Местоимение что склоняется по типу местоимения весь. 

Местоимение который, выступая в роли вопросительного, отличается от местоимения какой семантикой предполагаемого ответа: в нем должно быть или указание на порядок по счету (Который час? - Первый), или указание на один из нескольких предметов (Который из костюмов больше подходит?). На вопрос с местоимением какой ответ должен носить оттенок указания на качество предмета (Какой цвет больше нравится? - Сиреневый). По склонению местоимения который, какой сходны с прилагательными типа старый, стальной.

Местоимение чей в роли относительного употребляется преимущественно в книжном языке (в поэтической речи): О ты, чьей памятью кровавой мир долго, долго будет полон! В роли вопросительного оно обозначает вопрос о принадлежности: Чей это конь бежит в степи? Склоняется местоимение чей по типу притяжательного прилагательного лисий. 
В роли вопросительного местоимение сколько предполагает вопрос о количестве предметов: Сколько ждать? День.
Местоимение сколько склоняется по типу прилагательных с основой на мягкий согласный. 
6.  Определительные местоимения сам, самый, весь, всякий, каждый, иной отличаются друг от друга.

Местоимение сам чаще всего употребляется с существительными, обозначающими одушевленные предметы, или с личными местоимениями. Оно имеет формы рода и числа. 
Местоимение самый обычно употребляется для уточнения при указательных местоимениях. В эту самую минуту сильный ворвался порыв ветра. Употребляется и со значением указания на предел проявления качества или временной предел: Игра уж в самой силе... , или входит в состав сложной формы превосходной степени имен прилагательных и наречий: Я подбирал для нее самые поэтические слова, какие только знал
Местоимение весь имеет собирательное значение, оно указывает на совокупность явлений или на полноту охвата чего-либо. Например: Я не спала всю ночь.

Местоимения всякий, каждый указывают на какой-либо один предмет, отдельно взятый из числа нескольких, многих. Например: Всякий раз она представлялась ему в обычной обстановке. Местоимения каждый, всякий склоняются по типу прилагательных красный, громкий.

7.  Отрицательные местоимения никто, ничто, никакой, ничей, некого, нечего образованы от вопросительно-относительных местоимений при помощи отрицательных частиц не и ни.

Склонение отрицательных местоимений сходно со склонением тех местоимений, от которых они образованы. Местоимения некого, нечего не имеют формы именительного падежа. 

Если отрицательные местоимения употреблены с предлогами, то предлог всегда ставится между отрицательной частицей и местоимением: не у кого, не для чего, ни с кем, ни за чем и т.д.

Местоимения никто, ничто, никакой употребляются только в отрицательных предложениях: Никто не знал, откуда он приехал.

8.  Неопределенные местоимения некто, нечто, некий, некоторый, несколько , кто-то, что-то, какой-то, чей-то, кое-кто, кое-что, кое-какой, кто-либо, что-либо, какой-либо, чей-либо, кто-нибудь, что-нибудь, какой-нибудь, чей-нибудь имеют значение приблизительного указания на предмет или признак. Например: Несколько пуль провизжало над моей головой.
Неопределенные местоимения образуются от вопросительно-относительных местоимений при помощи частицы-приставки не- и неопределенных частиц-постфиксов (-либо, -то, -нибудь) и частицы-префикса (кое-).

К числу морфологических особенностей неопределенных местоимений относятся следующие: 1) наличие форм рода, числа и категории одушевленности у местоимений некий, некоторый, какой-нибудь, какой-либо, какой-то, кое-какой и под.; 2) местоимение некто может употребляться лишь в форме именительного падежа; 4) местоимение нечто имеет только формы именительного-винительного падежей.
28. Глагол – лексико-грамматический класс слов, обозначающих действие или состояние как процесс, протекающий во времени, выражающих это значение в грамматических категориях вида, залога, наклонения, времени, лица, числа и рода. ОКЗ – процессуальность. Основная синтаксическая роль глагола - выражение сказуемого.
Изменение глагола по наклонениям, а внутри наклонений по временам (только в изъявительном наклонении), по лицам (в изъявительном и частично в повелительном наклонении) и по числам, а также по родам (в единственном числе прошедшего времени и сослагательного наклонения) называется  спряжением в широком смысле. Образуемые при этом изменении формы носят название спрягаемых. Кроме спрягаемых форм, в систему глагольных форм включаются и неспрягаемые формы: неопределенная форма, причастие и деепричастие.

Спрягаемые и неспрягаемые формы объединяются в единую систему форм глагола, так как обладают рядом общих признаков, а именно: 1) общностью лексического значения, 2) общностью видовых и залоговых образований; 3) общностью управления и 4) общей возможностью поясняться наречием.

Спрягаемые формы глагола используются исключительно в синтаксической роли сказуемого. Неспрягаемые формы глагола - причастие и деепричастие - могут выступать как второстепенные члены предложения (причастие как определение и деепричастие как обстоятельство). 

Инфинитив обозначает действие безотносительно к субъекту действия, ко времени действия. По семантике близок к сущ-му. Обладает категориями вида и залога, а также лексико-грамматическими категориями переходности и возвратности. В предложении может выполнять различные синтаксические функции, в этом отношении И. близок к сущ-му. 

По происхождению восходит  к сущ-ым древнего IV скл-ния с основой на *ъ , застывшая форма Д. п. ед. ч.
Формальные показатели: 

- формообразующий суфф-с -ть (петь, читать, учить), -ти (нести, везти). Элемент –чь  отмечен у глаголов с основой на заднеязычный г, к: печь – pekti. Этот элемент некоторые линг-сты относят в состав основы, нек-ые считают его суфф-сом инф-ва и выносят за пределы основы. 
Инф-в бывает субъектным – приглагольный инф-в, обозначает действие субъекта, в предложении выполняет функцию несоглас-го сказуемого или входит в состав составного глагольного сказуемого: Я решил поступать смело.

Объектный инф-в – приглагольный инф-в, обозначает действие объекта, выполняет функцию дополнения, при этом объект действия может быть не назван: Я посоветовал брату поступать в институт.
Независимый инф-в выполняет функцию подлежащего, стоит в препозиции: Ходить по горам было трудно., а также главным членом односоставного инфинитивного предложения, где указывается на желательность либо нежелательность, возможность либо невозможность: Не догнать тебе бешеной тройки…
Также выделяют инф-в-представления, не называет какое-либо действие, а вызывает его в памяти: Плакать – никогда!

29. Основы глагола - По образованию глагольные формы распадаются на две группы в зависимости от образующей основы, которая может выступать в двух вариантах: как основа неопределенной формы и как основа настоящего времени. 
Основа неопределенной формы определяется путем устранения аффиксов -ть (-ти): собира-ть. 
Основа настоящего (или будущего простого) выделяется из формы 3 лица мн. ч. наст. или буд. прост.: пиш-ут, напиш-ут. 

От основы неопределенной формы образуются: 
- прошедшее время причастие прошедшего времени (действительное и страдательное) возненавиде-вший, возненавиде-нный
- деепричастие совершенного вида: возненавиде-в.

От основы настоящего времени образуются:

- формы настоящего или будущего простого, повелительного наклонения называj-ут (называют), называй,
- причастия настоящего времени (действительное и страдательное)  называj-ущий (называющий), называj-емый (называемый),

-деепричастия несовершенного вида: называj-а (называя).
Классы глаголов. Соотношение основы неопределенной формы и основы настоящего времени определяет деление глаголов на классы.

Классы глаголов, характеризующиеся соотношением данных основ, которое свойственно и вновь образуемым глаголам, называются продуктивными, например глаголы типа садятся - садиться (ср. приземлиться). Те же глаголы, по образцу которых новые глаголы не создаются, принадлежат к непродуктивным классам, например глаголы типа колют - колоть, полют - полоть и др.

Продуктивных глагольных классов пять:

1-й класс объединяет глаголы с основой неопределенной формы на -а(ть) и с основой настоящего времени на -aj: читать - читаj-ут (читают).

2-й класс - глаголы с основой неопределенной формы на -е(ть) и с основой настоящего времени на -ej: жале-тъ - жалеj-ут (жалеют).

3-й класс - глаголы с основой неопределенной формы на -ова (-ева) (ть) и с основой настоящего времени на -yj: советовать - советуj-ут (советуют.
4-й класс - глаголы с основой неопределенной формы на -ну(ть) и с основой настоящего (будущего простого) времени на -н-: прыгнуть - прыгн-ут.

5-й класс - глаголы с основой неопределенной формы на -и(ть) и с окончанием третьего лица мн. ч. настоящего времени -ат, -ят: мо-ли-ть - мол-ят.

Непродуктивные классы обычно объединяют небольшое количество глаголов. Число непродуктивных классов постепенно сокращается, так как они подвергаются воздействию классов продуктивных (например, входят в употребление формы мяукают вместо мяучут, мурлыкают вместо мурлычут по аналогии с глаголами 1-го продуктивного класса). В печати можно встретить параллельное употребление обеих форм, хотя многие из новых форм находятся еще за пределами кодифицированного литературного языка.

Отдельно выступают глаголы слать – шлют, ехать – едут, быть – будут, идти – идут, бежать, чтить, хотеть, а также глаголы 5-го тематического класса дать, есть.
Термин «спряжение» понимается в 2-х значениях. В широком значении – изменение глагола по всем предикативным категориям: накл., врем., лицам, числам. В узком смысле – изменение глагола по лицам и числам. Спряжением также называют совокупность всех личных окончаний глагола в наст. и буд. времени.

По системе личных окончаний в Р. Я. выделяют 2 типа:

I спряж.: ешь / ёшь; ет / ёт; ете / ёте; ем / ём; ут / ют 

II спряж.: ишь, ит, ите, ат / ят.

Каждое из спряжений имеет две разновидности: ударную и безударную. Спряжение глаголов с безударным окончанием определяется по инф-ву.

Ко II спряж. относ-ся глаголы на –ить, кроме брить, стелить, зыбиться, зиждится, брезжится, также 4 глагола на –ать II непрод. класса: слышать, гнать, держать, дышать, 7 глаголов на –еть: видеть, ненавидеть, обидеть, смотреть, терпеть, вертеть, зависеть. 
Группа разноспрягаемых глаголов : хотеть, бежать, чтить.

Хотеть в ед. ч. изменяется по I спряж., во множ. ч. по II спряж. Бежать по II спряж., а во множ. ч. 3 лица – по I спряж. Чтить в 3 лице множ. ч. имеет 2 формы: чтят – чтут.
Особоспрягаемые глаголы с архаическим типом спряж. 5-го атематического класса: есть, дать, создать.

30. Категория вида в русском языке оформилась в конце XVI - начале XVII в. и уже в XVII в. она нашла отражение в грамматиках М. Смотрицкого и Ю. Крижанича.

Одни ученые рассматривали вид как категорию, которая обозначает распределение действия во времени (А.Х. Востоков, A.M. Пешковский), другие подчеркивали в определении вида способ протекания действия (А.А. Шахматов), третьи рассматривали вид как категорию, выражающую действие в отношении к его пределу, результату (В.В. Виноградов и многие современные исследователи).
Категория вида выражает отношение действия, обозначенного глаголом, к внутреннему пределу действия.  НСВ обозначает действие в его течении, без указания на предел, границу действия (стонал, старел и т.п.).  СВ обозначает ограниченное пределом действие в какой-либо момент его осуществления: зашумел (начал шуметь), пошумел (шумел некоторое время); отшумел (завершенность действия).

Среди глаголов НСВ и совершенного вида широко представлены как их подвиды глаголы  многократные (несовершенного вида) и  однократные (совершенного вида). Многократные глаголы обозначают длительность, повторяемость или многократность действия: пошатывать, покачивать и т.п.; однократные - однократность и мгновенность действия: отпрыгнуть, выплеснуть и т.п.

Основные грамматические различия видов касаются значений и форм времени:

1) глаголы НСВ имеют формы настоящего, прошедшего и будущего времени; у глаголов СВ формы настоящего времени отсутствуют;

2) у глаголов НСВ будущее время - сложное (буду делать), а у глаголов СВ - простое (сделаю).

При образовании глаголов одного вида от другого посредством приставок возможны два результата:
 а) присоединение приставки к глаголу НСВ вносит в значение глагола присущее приставке значение и образованный глагол совершенного вида не соответствует по значению бесприставочному глаголу (ср.: лететь - перелететь, взлететь и т.п.); 
б) присоединение приставки, вследствие этого бесприставочный (исходный) и приставочный (производный) глаголы различаются только по виду и составляют соотносительные видовые пары (ср.: слепнуть - ослепнуть, обедать - пообедать и т.п.). В последнем случае приставка теряет свое лексическое значение и превращается в грамматическое средство образования вида. Это явление наблюдается особенно часто в отношении приставок: о- (об-, обо-), по-; с- (со-): ослепнуть, обрадовать, обозлить, построить, сделать. 

Большинство глаголов русского языка образует соотносительные пары СВ и НСВ. Наиболее продуктивным типом такого образования является видовая пара приставочных глаголов СВ и НСВ с суффиксом -ыва- (-ива-) (ср.: выкроить - выкраивать). 

Не менее продуктивным типом видовых пар глаголов является соотношение бесприставочных глаголов СВ и НСВ с суффиксом -ну(ть) (ср.: толкать - толкнуть) и соотношение бесприставочных и приставочных глаголов с приставками грамматического значения (ср. хвалить - похвалить, делать - сделать, робеть - оробеть и т.п.).

В кругу малопродуктивного образования видовых пар выделяются следующие группы: 1) решать - решить, украшать - украсить и т.п.; 
2) парные глаголы, различающиеся только местом ударения (ср.: разрезать - разрезать)
 3) парные глаголы, выраженные словами с разными основами (супплетивными формами): говорить - сказать (прочие см. выше).
К одновидовым глаголам НСВ относятся:
 а) бесприставочные глаголы с суффиксом -ыва- (-ива-) со значением многократности; употребляются исключительно в форме прош. вр. со значением давности действия: говаривал, сиживал, видывал и т.п.;
 б) приставочные глаголы (книжного характера) с суффиксами -ыва- (-ива-), -а, -е, -и со значением процесса, не ограниченного достижением результата: заискивать, сожалеть и др.; 
в) глаголы с приставкой по- и суффиксом -ыва-(-ива-) со значением кратного, прерывистого действия: покашливать, поглядывать и др.; с приставками под-, при- и суффиксами -ыва- (-ива-), -ва- со значением сопровождающего действия: подсвистывать, подсевать, приговаривать и др.; с приставкой пере- и аффиксом -ся со значением длительности и взаимности действия: перекликаться, перестреливаться и др.

К одновидовым глаголам СВ относятся:  

а) глаголы с приставкой по-, обозначающие ограничение действия во времени: полежать, посидеть, помечтать и др., 
б) глаголы с приставками за- и по- со значением начала действия: зашагать, загреметь, побежать, полить и др.; 
в) глаголы с приставками пере-, от-, до- со значением завершенности, результативности действия: отшуметь, допроситься, перепортить и др.; 
г) глаголы с суффиксом -ну- со значением интенсивного начала действия: хлынуть, грянуть и др.
Глаголы, совмещающие значения совершенного и несовершенного вида, являются двувидовыми. Значение вида конкретизируется только в контексте. Это глаголы с суффиксами -ова(ть), -ирова(ть): организовать, телефонировать и т.п.; некоторые глаголы с суффиксами -а(ть), -и(ть), -е(ть): обещать, венчать, женить, казнить, молвить, ранить, велеть.
31. Залог. Вопрос о залоге является спорным, т.к. залог находится на границе между грамматикой, лексикой и фразеологией. В грамматике он ближе к синтаксису предложения, чем  к морфологии. Спорным является вопрос о семантическом содержании КЗ. Одни ученые рассматривают залог как отношение дей-я к S и O, другие – как отношение дей-я к О, третьи – как отн-ие дей-я к S. Поэтому является спорным и вопрос о кол-ве форм залога.
В истории учения сложилось две концепции залога: традиционная, трихотомическая (Шахматов) – Залог – грам. кат-ия, к-ая указ-ет на отн-ие дей-я к S и О. Выдел-ся 3 форма залога: ДЗ, СЗ, СВЗ. Залоговые знач-ия выражаются только переходными глаголами и возвратными формами глагола, образ-ми от переходных глаголов. Глаголы переходные и непереходные различаются отношением к О. К  переходным относятся глаголы со значением действия, направленного на предмет, изменяющего или производящего этот предмет - объект действия: читать книгу, расширить рукав, сшить костюм. К  непереходным относятся глаголы, обозначающие движение и положение в пространстве, физическое и нравственное состояние, например: лететь, болеть, стоять, страдать. 
ДЗ выражает отн-ие дей-я с S и О, при к-ом S (подлежащее) – действие, выраженное т-ко перех. гл. и направленное на О., к-ый выражен прямым дополнением.: Маляры (S) красят крышу(О).

СЗ  - отн-ие, при к-ом О – подлежащее, дей-ие  выражено возвратной формой глагола, образ-го от перех-го (для гл-ов НСВ) или кратким страдат. прич. (для гл-ов СВ), S – дополнение в Тв. п.: Крыша красится малярами. Крыша покрашена малярами. 
СВЗ – отн-ие, когда S – подлежащее, дей-е выр-но возвр. гл-лом, образ-ым от перех-го, но О. нет, дей-е направлено на сам S: Актриса красится перед пьесой. В зависимости от знач-ия постфикса –ся выделяют неск-ко подзалогов: 

Собственно-возвратные глаголы выражают действие, субъект и прямой объект которого являются одним и тем же лицом: [Дочки] надушатся да припомадятся, что куклы нарядятся. Аффикс -ся в этих глаголах имеет значение «себя».

Взаимно-возвратные глаголы обозначают действие нескольких лиц, из которых каждое лицо одновременно является и субъектом и объектом обозначенного действия. Аффикс -ся у таких глаголов имеет значение «друг друга»: И новые друзья ну обниматься, ну целоваться.

Общевозвратные глаголы выражают внутреннее состояние субъекта, замкнутое в самом субъекте, или изменение в состоянии, положении, движении субъекта. Такие глаголы допускают присоединение слов «самому», «сам» - огорчаться, передвигаться (самому); огорчался, передвигался (сам): Он сыном  не нахвалится…
Косвенно-возвратные глаголы обозначают действие, совершаемое субъектом в своих интересах, для себя: Он всем запасся в обратный путь.
Бинарная концепция разраб-ся в работах Исаченко и Бондарко. Залог – общеславянская словоизменительная кат-ия, выраж-ся в противопоставлении ДЗ и СЗ, это противопоставление базируется на параллелизме активных  и пассивных конструкций. В отличие от трихотомической, по этой концепции все глаголы обладают КЗ. 

В этой концепции под залогом понимается категория, выражающая направленность / ненаправленность дей-я на S. Здесь КЗ не зависит от нереходности глагола: Город быстро озеленился (СЗ). 

Все глаголы вне залога по трихотомич. конц-ии входят в ДЗ, а глаголы СВЗ распред-ся между ДЗ и СЗ. 

Выд-ся однозалоговые гл-лы ДЗ (безлич., неперех.) – не им. форм СЗ. Двузалоговые гл-лы им. соотносительные кореллятивные формы ДЗ и СЗ. 
32. Глагольная парадигма. 

Факты действительности и их связи, являясь содержанием высказывания, могут мыслиться говорящим как реальность, как возможность или желательность, как долженствование или необходимость. Оценка говорящим своего высказывания с точки зрения отношения сообщаемого к действительности называется  модальностью. Модальность выражается в русском языке формами наклонения, интонацией, а также лексическими средствами - модальными словами и частицами.

 Категория наклонения - это грамматическая категория в системе глагола, определяющая модальность действия, т.е. обозначающая отношение действия к действительности. В русском языке различаются три наклонения: изъявительное, сослагательное и повелительное.

 Изъявительное наклонение выражает действие, мыслимое говорящим как вполне реальное, фактически протекающее во времени (настоящем, прошедшем и будущем): Он едет на вокзал. От других наклонений изъявительное наклонение отличается тем, что имеет формы времени.

 Сослагательное наклонение выражает действие глагола, которое говорящий мыслит как желаемое или возможное, но зависящее от какого-то условия: Без тебя я не добрался бы до города и замерз бы на дороге. Это наклонение образуется посредством сочетания формы прошедшего времени глагола с частицей бы. Морфологической особенностью сослагательного наклонения является отсутствие форм времени и лица. Однако лицо может быть выражено присоединением личных местоимений. Глагол в сослагательном наклонении в ед. ч. изменяется по родам (шел бы, шла бы, шло бы) и имеет одну форму множественного числа (шли бы). Наиболее распространенными и типичными значениями этого наклонения являются условность и желательность действия.

 Повелительное наклонение выражает волю говорящего - просьбу, приказание или побуждение к совершению действия, обозначенного глаголом, и характеризуется особой повелительной интонацией: Пожалуйста, приходи сегодня вечером в парк. Основное значение повелительного наклонения - побуждение к совершению действия - обычно относится к собеседнику, поэтому основной формой этого наклонения является форма 2-го лица единственного или множественного числа.

В обозначении лиц повелительная форма отличается большим разнообразием. Этой форме свойственно обобщенно-личное значение, особенно в пословицах и поговорках: Крути, да не перекручивай (погов.). При наличии разных оттенков модальности она сочетается со всеми лицами обоих чисел: Пропадай моя телега (погов.); Приди они пораньше, ничего не случилось бы.

Категория времени в традиционном понимании выражает отношение времени действия глагола к моменту речи.

 Настоящее время показывает, что действие, выраженное глаголом, совпадает с моментом речи: Он видит быструю реку и лес за ней.

Формы настоящего времени имеют следующие разновидности значения и употребления:
 а) значение конкретного действия, которое осуществляется в момент речи и имеет ограниченную длительность: Вон каменщики мостят улицу .; 
б) значение действия неопределенной длительности, постоянно совершающегося: Глаголы спрягаются, а существительные склоняются , или действия обычного, характерного для лица или предмета – Поезда ходят только по четко установленному маршруту. Форма настоящего времени от глаголов движения иногда выражает действие ближайшего будущего: Уходим завтра в море.
 Прошедшее время обозначает действие, предшествовавшее моменту речи: Много я часов бежал…

Особенности значения форм прошедшего времени связаны с их принадлежностью к СВ или НСВ. Прошедшее время глаголов НСВ выражает действие как факт прошлого и используется при описании: Всю первую половину мая шли дожди. Прошедшее время глаголов СВ имеет несколько значений, которые не являются строго разграниченными:
 а) завершенность действия в прошлом: Погиб Поэт! - невольник чести - пал, оклеветанный молвой; 
б) последовательность завершенных действий, смену одного такого действия другим: Князь Багратион приостановил свою лошадь, узнав князя Андрея, кивнул ему головой; 
в) сохранение в настоящем результата завершенною действия: Посмотри – какие чудные розы расцвели.
К особым случаям выражения прошедшего времени относятся:
 а) многократность действия с оттенком давности («давнопрошедшее время»): А вот камин; здесь барин сиживал один; 
б) повторность действия: Бывало, они часто ходили на охоту; 
в) внезапно-мгновенное действие, выраженное междометными глаголами (типа шмыг, хвать, шлеп и др.): Легче тени Татьяна прыг в другие сени (П.); 
 Будущее время выражает действие, которое совершится после момента речи: Она будет грустить вдали от родных мест.
Будущее время глаголов НСВ образуется сочетанием форм будущего времени вспомогательного глагола быть и неопределенной формы спрягаемого глагола (буду носить) и называется будущим сложным. Будущее время глаголов совершенного вида имеет одинаковые окончания с настоящим временем и называется будущим простым (понесу).

Будущее сложное по значению однородно: оно всегда обозначает действие, которое будет происходить после момента речи: Ты будешь управлять большим коллективом.
Основным значением будущего простого является обозначение результата действия безотносительно к моменту речи: Проголодаешься, так и хлеба достать догадаешься (погов.). Кроме основного значения, будущее простое может обозначать действие, относящееся к настоящему или прошедшему времени. Синонимичность будущего простого формам настоящего времени чаще наблюдается в описаниях, при употреблении рядом форм настоящего и будущего времени: Буря мглою небо кроет, вихри снежные крутя. То, как зверь, она завоет, то заплачет, как дитя. 
Время, выраженное в глагольных формах по отношению к моменту речи, называется  абсолютным временем.  Относительным временем глагольной формы называется время, определяемое в данной форме не моментом речи, а соотношением с временем другого действия, например: писал, что работает .
Категория лица указывает на субъект действия, выраженного глаголом: говорящий (1-ое лицо), собеседник говорящего (2-ое лицо), лицо или предмет, не участвующие в речи (3-е лицо). Формы 1-го и 2-го лица отличаются от формы 3-го лица тем, что указывают на определенное лицо (подлежащее) (на говорящего или на его собеседника), в то время как форма 3-го лица не содержит указания на определенное лицо (или предмет), и подлежащее может быть выражено любым существительным.

Личные формы глагола, кроме первичных значений, свойственных им в диалогической речи, могут иметь ряд других значений. Обобщенно-личное значение обычно выражается формой 2-го лица единственного числа, обозначающей действие или состояние любого лица и употребляемой обычно без местоимения ты: Как постелешься, так и выспишься (посл.). Такие формы могут обозначать действия и самого говорящего (1-е лицо): Встанешь, бывало, пораньше, схватишь удочки и бежишь на речку. Неопределенно-личное значение связано с формой 3-го лица множественного числа настоящего и с формой множественного числа прошедшего времени. Эта форма выражает действие без указания деятелей: Били в набат. 

Безличными называются глаголы, выражающие действия и состояния, протекающие сами по себе, без их производителя (субъекта). При таких глаголах употребление подлежащего невозможно: смеркается, рассветает. Безличные глаголы по своему лексическому значению могут выражать: 
1) явления природы; морозит, вечереет; 
2) физич. и психич. состояния человека: лихорадит, не хочется; 
3) модальное значение долженствования: надлежит, следует, подобает; 
4) действие неизвестной силы: водит, носит, везет; 
5) действие стихийной силы (в сочетании с Тв. п.): Пути забило, наглухо запорошило снегом.

По образованию безличные глаголы могут быть невозвратной и возвратной формы: светает, смеркается. Невозвратная форма безличных глаголов имеет разновидности: 1) собственно-безличные глаголы: И рассветает уж давно; 2) личные глаголы в безличном употреблении: В комнате пахнет сиренью. Возвратная форма безличных глаголов в большинстве случаев образуется от личных глаголов (чаще непереходных) посредством аффикса -ся; не спит - не спится. 

По сравнению с личными, безличные глаголы не изменяются по лицам и числам, а также по родам. Они употребляются только в форме 3-го лица ед. ч. настоящего и будущего времени и в форме ед. ч. прошедшего времени среднего рода.

34. Наречие и КС. К  наречиям относятся неизменяемые слова, обозначающие признак действия, состояния, качества предмета или другого признака: Он отвернулся, торопливо достал блокнот. ОКЗ – признак дей-я, предмета, другого признака.
Наречие, относясь к глаголу, прилагательному, наречию и имени существительному, оформляет свою связь с ними путем примыкания. Морфологические признаки наречий:

1. Неизменяемость (отсутствие форм изменения по падежам и числам). 
2. Степени сравнения имеются лишь у наречий на -о, -е, образованных от качественных прилагательных (быстро - быстрее, разг. быстрей, смело - смелее, разг. смелей). 

 3. Наличие специальных словообразовательных суффиксов (некоторые из них образуют наречия совместно с приставкой по-): -о, -е (весело, искренне), -и (вражески, дружески), -ьи (по-волчьи, по-человечьи), -омy, -ему (по-хорошему, по-новому); суффиксов сравнительной и превосходной степени (у наречий, образованных от качественных прилагательных): -ее (удачнее, выгоднее), -е, -ше (ярче, дальше), -йше, -ейше (нижайше, покорнейше), а также суффиксов субъективной оценки - -оньк(о), -еньк(о), -охоньк(о), -онечк(о) (тихонько, хорошенько, легохонько, тихонечко), -оват(о), -еват(о) (плоховато, щеголевато). 

По форме, значению и происхождению наречия соотносятся с различными падежными формами имен существительных (днем, летом, галопом; вперемежку, набок), с именами прилагательными (вкрутую, наудалую; налево; ученически), с местоимениями (по-вашему), с глаголами (молча, лежа, припеваючи); древнейшие по образованию наречия, по происхождению связанные с местоимениями в современном русском языке выступают как непроизводные (куда где, здесь, там).

Основная роль наречий в предложении - обозначение различных обстоятельств. Как обстоятельственное слово, наречие чаще всего примыкает к сказуемому-глаголу: На склоне высоты ветер начисто смел пыль, хотя может относиться и к определению и обстоятельству: Он заметил всадника, ехавшего довольно быстро.

Кроме обстоятельства, наречие может быть несогласованным определением: Он расстегнул пиджак, открыв рубашку навыпуск.
По значению наречия делятся на две группы - определительные  и  обстоятельственные.

 Определительные наречия характеризуют действие или признак со стороны его качества, количества и способа совершения.

Определительные качественные наречия обозначают 
- качество действия или признака. Например: весело, громко, взволнованно, неприглядно, ласково, смело, кое-как, как-нибудь и др.: Он бережно разгладил ладонями смятый лист.

- меру и степень качества, интенсивность действия: очень, почти, еле-еле, нисколько, чересчур, чуть, вдвое, довольно: Ты поступаешь слишком легкомысленно. 
- наречия образа или способа действия характеризуют то, как совершается действие: вдребезги, вплавь врукопашную: Лопахин ползком передвинулся поближе к воде... Образ или способ действия может быть определен путем сравнения или уподобления: по-осеннему шепчут листья. 

 Обстоятельственные наречия служат показателями пространственных, временных, причинных и целевых отношений.
 Наречия времени указывают на время совершения действия: вчера, завтра, ночью, зимой, иногда, впоследствии, раньше: Только иногда он поднимался наверх проверить крышу.
Наречия места указывают на место совершения действия или его направление: вперед, , вниз, здесь, впереди, издали, всюду, дома, никуда: Он все же двигался вперед... 

Наречия причины указывают на причину, в силу которой совершается действие: спросонья, сослепу, сгоряча, сдуру, потому, оттого: Он выпил сгоряча три бутылки пива, оттого и умер.

Наречия цели обозначают цель, ради которой совершается действие: зачем, затем, назло, нарочно: Он нарочно не сказал о письме. 
Категория состояния, - это слова, обозначающие нединамическое состояние и употребляющиеся в функции главного члена безличного предложения.
Морфологические признаки слов КС следующие:

1. Отсутствие склонения и спряжения, т.е. неизменяемость.

2. Наличие суффикса -о у слов, образованных от имен прилагательных и наречий (холодно, видно, обидно, нужно).

3. Способность выражать значение времени, передаваемого связкой, с которой сочетаются слова КС (грустно, было грустно, будет грустно; стало грустно, станет грустно). Отсутствие связки служит показателем настоящего времени.

4. Сохранение форм сравнения словами на -о, образованными от кратких имен прилагательных и наречий. Например: Было тепло - станет теплее. Было легко - станет легче. 

Соотносительность с теми частями речи, от которых произошла данная категория слов: грустно соотносится со словом грустный, тепло - с теплый. 

Существенный признак этих слов - синтаксическая функция главного члена в безличном предложении (в сочетании с инфинитивом или без него): Тяжело и грустно было видеть ее в этом положении; 

Слова КС не согласуются и не управляются, они могут сочетаться со связкой отвлеченной или полуотвлеченной (быть, стать, становиться, делаться), выражающей время и наклонение. Например: Мне становилось грустно, когда слушал ее из соседней комнаты. 
Выделяются следующие группы безлично-предикативных слов по значению:
Слова КС, обозначающие психическое и физическое состояние живых существ, состояние природы, окружающей среды и обстановки:

а) психическое состояние человека: досадно, совестно, боязно, весело: Его лицо не выражало ничего особенного, и мне стало досадно.
б) волевое состояние: лень, охота, неохота, неволя: Мне как раз пожить охота, я и не жил-то еще.
в) физическое состояние живых существ: больно, тошно, душно, противно: Ей стало душно, и она вышла на улицу. 
г) состояние природы, окружающей среды и обстановки: темно, тихо, холодно, солнечно, уютно: В доме было тепло.

Слова КС, обозначающие состояние с модальной окраской, т.е. заключающие в себе значение необходимости, возможности, долженствования: можно, необходимо, надо, нельзя: Нельзя идти на поводу своих чувств, когда речь идет о важных решениях.
Слова КС, обозначающие оценку состояния или положения. Оценка протяженности во времени и пространстве: поздно, рано, время, пора, далеко,; с точки зрения психологической, морально-этической: удобно, плохо, хорошо, трудно,  стыд, позор; со стороны зрительного или слухового восприятия: видно, слышно: Теперь уже поздно; Хорошо вам радоваться, а мне грустно; Около домиков не было видно ни дворов, ни деревьев.
33. Причастие - называется неспрягаемая форма глагола, определяющая предмет подобно имени прилагательному. Она обозначает признак предмета, протекающий во времени, как действие, которое производит предмет, или как действие, которому он подвергается со стороны другого предмета (ср.: призывающий - призываемый).

Причастие совмещает в себе признаки глагола и прилагательного. Как форма глагола причастие обладает грамматическими значениями глагола: переходность и непереходность действия, залог, вид, время, управление, свойственное исходному глаголу, и сочетаемость с наречием. Являясь неспрягаемой формой, причастие лишено категории наклонения и лица. Категория залога выражается посредством суффиксов в причастиях действительного и страдательного залога.

Как прилагательное причастие обозначает признак предмета по действию; изменяется по родам, числам и падежам, согласуясь с определяемым существительным; при склонении обладает одинаковой с прилагательным системой падежных окончаний и выполняет в предложении синтаксические функции, свойственные прилагательному, выступая в роли определения и сказуемого.
Формы причастий. Причастие в СРЯ имеет несколько разновидностей, которые определяются по присущим причастию грам. зн-ям глагола: причастия действительные, страдательные (категория залога); причастия настоящего и прошедшего времени (категория времени); причастия несовершенного и совершенного вида (категория вида).
Действительные причастия обозначают временной признак как действие, которое производится или производилось самим предметом: выступающий, выступавший. Страдательные причастия обозначают временной признак как действие, которому подвергается или подвергался предмет со стороны другого деятеля: ободряемый - ободренный (слушателями докладчик). 
Присущая причастиям категория времени подразделяет их на причастия настоящего и прошедшего времени; форма причастия будущего времени отсутствует. 
Причастия настоящего времени выражают одновременность действий, обозначенных причастием и глаголом-сказуемым: Лодка, веслами махая, плыла по дремлющей реке. Причастия настоящего времени действительные и страдательные образуются от основы настоящего времени глагола посредством суффиксов -ущ- (-ющ-), -ащ- (-ящ-) - для причастий действительных и суффиксов -ем, -им- - для причастий страдательных.
Образование причастий страдательных настоящего времени чаще всего ограничено несовершенным видом и переходностью глагола. 

Причастия прошедшего времени НСВ и СВ выражают действие, предшествовавшее действию, выраженному глаголом-сказуемым: Мы пошли на вал, возвышение, образованное природой и укрепленное частоколом. 
Причастия прошедшего времени действительные и страдательные образуются от основы неопределенной формы (или прошедшего времени) посредством суффиксов -вш- и -ш- для причастий действительных и -нн; -енн-, -т- - для причастий страдательных. 
Краткие формы, возможные только у страдательных причастий прошедшего времени, употребляются исключительно в роли сказуемого. 
Утрачивая свои глагольные признаки причастия могут переходить в прилагательные (адъективация): обслуживающий персонал. Чаще других форм адъективации подвергаются страдательные причастия прошедшего времени: изысканная речь; действ. прич.: цветущий вид. Причастия могут переходить и в существительные (субстантивация): беседующий человек. Встречаются и омонимичные формы: танцующий почерк (прил.), танцующий юноша (прич.), танцующий был увлечен (сущ.).
Деепричастие - неспрягаемая форма глагола, совмещающая в себе грамматические свойства глагола и наречия: Волны несутся, гремя и сверкая. Деепричастие объединяется с глаголом общим лексическим значением (гремят - гремя, сверкают - сверкая), общностью вида (сверкать, сверкая - несовершенный вид, сверкнуть, сверкнув - совершенный вид), категория залога: т.к. Д. обозначает добавочное дей-е субъекта, по трихотонической  концепции залог определяется, как и у глагола; по бинарной возможен только действ. залог. Д. не обладают категорией времени, но у них есть относительное время: предшествование основному дей-ю, одновременность с основным дей-ем, следование за осн. дей-ем. Д. сохраняют перех-сть и возвр-сть. Подобно наречиям, деепричастия не изменяются, примыкают к глаголу, как наречие, выполняют синт. роль обст-ва. 

Синтаксические функции деепричастия. Чаще всего деепричастия примыкают к сказуемому-глаголу и являются обстоятельством: Я неприметно отошел к окну, желая скрыть свое волнение. Деепричастие является второстепенным сказуемым: Клубятся тучи, млея в блеске алом. Деепричастие может относиться не только к сказуемому, но и к другим членам предложения; дополнению - неопределенной форме глагола: Врач разрешил мне пройти к больному, соблюдая тишину; определению-причастию: Кучер, спавший опершись на локоть, начал пятить лошадей; обстоятельству-деепричастию: Выпив не поморщившись противное лекарство, он задержал меня в своем углу...
На основе неизменяемости деепричастия и его синтаксической роли (обстоятельство) совершается переход деепричастий в наречия: Наслаждаюсь молча. При переходе в наречия деепричастие утрачивает значение добавочного действия, лишается значений вида, времени, залога и управления: Ни хлеб, ни одежда не добываются лежа. 
Деепричастия могут переходить в предлоги: благодаря, невзирая на.., спустя, и в союзы: хотя, несмотря на…
35. Служебные части речи.  Служебные ч.р.  в противоположность знаменательным, не обладают номинативной функцией, служат для выражения отношений между явлениями действительности, которые названы словами знаменательными. В силу этого служебные ч.р. употребляются в речи только в соединении со знаменательными словами.

Служебные ч.р. не являются членами предложения, а используются как формально-грамматические средства языка: предлоги выступают в подчинительных словосочетаниях, союзы - при однородных членах и в сложных предложениях, частицы - при отдельных словах и в вопросительных и восклицательных предложениях.

Служебные слова неизменяемы (за исключением связки), морфологически нечленимы.

Частицы - служебные слова, выражающие дополнительные смысловые оттенки предложений, словосочетаний и отдельных слов. Так, например, частица разве относится к целому предложению и придает ему характер вопроса: Разве гром бывает зимой?; частица даже усиливает, подчеркивает значение словосочетаний и слов: Память оживляет даже камни прошлого… Кроме того, частицы могут выражать эмоциональные оттенки значений: Как хороши, как свежи были розы... Частицы выражают общие логико-смысловые, эмоциональные и модально-волевые оттенки слова или словосочетания, а также предложения в целом. По своей функции частицы противопоставлены предлогам и союзам, которые выражают грамматические значения.

Частицы могут быть в предложении как препозитивными, так и постпозитивными. Так, частица что за всегда препозитивная, а частица -ка - постпозитивна: Ну что за шейка, что за глазки! , Заеду-ка я в самом деле в село.

Большая же часть частиц не имеет постоянного места в предложении: Ведь это был он; Егор Павлович, поедем ведь?
Предлоги – служебная ч.р., выражающая в сочетании с косвенными падежами существительных (а также субстантивированных прилагательных, местоимений и числительных) различные отношения между формами имени и другими словами в предложении. Уточняя, дополняя и делая более разнообразными значения косвенных падежей, предлоги не играют в предложении самостоятельной роли и поэтому членами предложения не являются. Значение предлогов выявляется только в сочетании с падежными формами.

По морфологическому составу различаются предлоги непроизводные и производные.

 Непроизводные предлоги не могут быть соотнесены по образованию с какой-либо частью речи: в, с, к, о, у, на, за, от и др. Разновидностью этих предлогов являются сращенные (сложные) предлоги: из-за, из-под и др.

 Производные предлоги связаны происхождением с другими частями речи.

 Наречными являются предлоги, генетически связанные с наречиями: вблизи, внутри, впереди, позади и др. в сочетании с существительными такие слова получают значение предлогов: Было поздно, около полуночи.
 Отыменные предлоги представляют собой результат перехода существительных в состав предлогов. Чаще всего это бывшие имена существительные с предлогами ввиду, вследствие, наподобие и др.: Вследствие какой-то задержки в пути лошади отстали.

Среди отыменных предлогов выделяются предложные сочетания: в течение, в продолжение, в отношении, в деле, в силу, в отличие от и др. В продолжение всего лета он раза два-три в неделю приезжал к нам.

 Отглагольные предлоги генетически связаны с деепричастиями: благодаря, несмотря (на), невзирая (на), включая, исключая, спустя, начиная (с), кончая и др. На берегу, несмотря на сумерки, можно было разглядеть красные 
Значения предлогов выявляются лишь в сочетании с падежной формой. Они могут выражать: пространственные отношения: отдыхать в Крыму и на Кавказе; временные отношения: работать с утра до ночи; сопроводительные отношения: гулять с сыном; отношения сопоставления и сравнения: вроде метеора; причинные и целевые отношения: остановиться для отдыха; объектные отношения: забывать про сон.
Многие предлоги могут иметь несколько значений и сочетаться с несколькими падежными формами, например предлоги по, с и др.
Союзы – служебная ч. р., обозначает логико-грамматические отношения и связи между группами слов, синтагмами предл-ия, частями сложного предл-ия.  Все ее знали, и никто не замечал.

По морфологическому составу союзы распадаются на простые и составные.

 Простые союзы (непроизводные и, а, но и др. и производные когда, если и др.) морфологически неделимы и несоотносимы в СРЯ со знаменательными частями речи.

 Составные союзы, например: в то время как, потому что, так как и др., соотносительные с существительными, местоимениями и наречиями, расчленяются на отдельные компоненты.

По синтаксическим функциям союзы подразделяются на сочинительные и подчинительные.

 Сочинительные союзы соединяют однородные члены предложения, а также части сложносочиненных предложений. По своему значению эти союзы делятся на соединительные: и, да (в значении и); и...и, ни...ни; сопоставительные: не только...но и, как...так и; противительные: а, но, да (в значении но), однако, же, зато; разделительные: или, или...или, либо...либо, то...то,; присоединительные: да и, также, тоже.

 Подчинительные союзы обычно соединяют части сложноподчиненных предложений. Некоторые подчинительные союзы могут распадаться на две части, например, потому что, с тех пор как и др.: одна часть образует соотносительное слово в главной части предложения, другая - союз в придаточной.

Подчинительные союзы делятся на временные (когда, едва, лишь, пока, с тех пор как), причинные (так как, потому что, оттого что, вследствие того что), целевые (чтобы, для того чтобы), следствия (так что), условия (если, ежели, коли), уступительные (хотя, пускай, несмотря на то что), сравнительные (как, как будто, будто, словно), изъяснительный (что).

В функции союзов могут использоваться местоимения и местоименные наречия, которые в таком случае называются союзными, или относительными, словами. Выполняя роль союзов, т.е. служа средством связи, союзные слова, в отличие от союзов, являются членами придаточной части предложения. Ср.: Что посеешь, то и пожнешь (посл.) (что - относительное слово, дополнение); Я глуп, что осердился (П.) (что - союз).

По употреблению союзы представляют собой три разновидности:

1)  одиночные, употребляющиеся один раз. Из сочинительных союзов типичным в этом отношении является союз но (подчинительные союзы обычно одиночны). Например: Ученый малый, но педант ;

2)  повторяющиеся: и...и, или...или, либо...либо, ни...ни, то...то и др. Например: Ни отзыва, ни слова, ни привета;

3)  двойные, компоненты которых взаимно связаны по употреблению. Двойными могут быть сочинительные союзы (как...так и, не только...но и): Пушкин создал различные произведения как в стихах, так и в прозе; и союзы подчинительные (если...то; так как...то, лишь только...как): И если кто виноват, то я один.
36. Междометия – класс неизменяемых слов, служат для нерасчлененного выражения эмоциональных и эмоционально-волевых реакций на окружающую действительность: ох, ух, ну-ну…
Грамматически не связаны ни с какими словами в предл-ии, не обозначают конкретное дей-е, явление, предмет, выражают эмоции, состояния, не выражая их. Не обладая номинативной функцией, имеют осознанное количество смыслового содержания. Междометия неизменяемы, у них отсутствуют словообразовательные элементы, не выполняют синт. функцию, обладают особой экспрессивной окраской. 

По образованию: первообразные и производные (соотносятся со знаменательной ч.р.): батюшки! то-то, караул, куда там. Первообразные м. состоять из 1 звука: а, о; из 1 слога: ух, ха-ха; из 2-х междометий: ой ли! ну же. Заимствованные междометия: алло, браво, баста. Междометные глаголы: гладь, стук, нырь.

По определенному смысловому содержанию: эмоциональные (выражают разл-ые чув-ва): боже мой, ах; императивные (выражают волеизъявление, призыв, обращение): полундра, алло, цып-цып; междометия этикета: здравствуйте, до свидания. 

Модальные - слова, с пом. которых говорящий оценивает свое высказывание в целом или отдельные его части с точки зрения отношения их к объективной действительности: Обстоятельства, верно, вас разлучили? Модальные слова нередко близки к наречиям и частицам: Успехи наши действительно (частица) невелики. - Я прислушался: действительно (модальное слово), это был голос.

По значению выделяются две группы модальных слов:

Модальные слова, выражающие логическую оценку высказывания, уверенность говорящего в реальности сообщения: безусловно, верно, действительно, конечно, несомненно, разумеется: Дважды два, безусловно, четыре. 
Модальные слова, выражающие значение возможности, предположения, вероятности сообщаемого: вероятно, возможно, видимо, по-видимому, кажется, наверное: Он, вероятно, долго раздумывал у двери, перед тем как войти.

Модальные слова отличаются от знаменательных, с которыми они связаны по происхождению, отсутствием номинативной функции, они лишены грамматической связи со словами и не являются членами предложения. 
Модальные слова в предложении могут являться вводным словом: Вам до меня, конечно, нет никакого дела.
37. Словосочетание – непредикативное соединение 2 и более знаменательных слов, связанных по смыслу и грамматически, служит для расчлененного обозначения явлений окружающей дейст-сти, как и слово и фразеологизм, обладает номинативной функцией, но слово и фразеологизм воспроизводятся в речи как готовые единицы, а словосочетания создаются.

В разряд словосочетаний не входят: фразеологические единицы, предикативные сочетания, ряды однородных членов, предложно-падежные формы и др. 

По морфологическому выражению главного слова различают:  
Глагольные словосочетания 
-  с именем существительным: 
а) беспредложные (читать книгу, рубить топором),

б) предложные (стоять у дороги, подъехать к дому).

- с инфинитивом (предложить выучить, просить принести).

- с наречием (поступать справедливо, заниматься вдвоем).

 Именные словосочетания 

I. Словосочетания с именем существительным в роли главного слова:

 - С именами существительными: 

1) беспредложные (тезисы доклада, письмо родителям);

2) предложные (прогулка по лесу, вход в театр);

- С именами прилагательными (полезная книга), местоименными прилагательными (наша страна), порядковыми числительными (вторая аудитория), причастиями (выполненная работа);

- С наречиями (прогулка верхом, судак по-польски);

- С инфинитивом (желание учиться, умение рисовать).

II. Словосочетания с именем прилагательным в роли главного слова:

- С именами существительными: 

1) беспредложные (достойный похвалы, доступный читателю);

2) предложные (способный к музыке, готовый на подвиг);

- С наречиями (очень интересный, умеренно холодный);

- С инфинитивом (способный работать, готовый услужить).

III. Словосочетания с именем числительным в роли главного слова (две книги, оба друга, третий из спутников).

IV. Словосочетания с местоимением в роли главного слова (кто-то из студентов, нечто новое).

 Наречные словосочетания 

- с наречием (очень удачно, по-прежнему хорошо).

- с именами существительными (далеко от дома, незадолго до экзаменов).


По структуре словосочетания делятся на  простые (двучленные) и  сложные (многочленные).

В простых словосочетаниях имеет место распространение одного слова другим с различными смысловыми значениями и оттенками: высокий дом, книга студента. Такие словосочетания состоят из двух знаменательных слов, из которых одно является главным, а другое - зависимым, определяющим.

Простые словосочетания не обязательно бывают двусловными: распространение слова может быть произведено путем цельного синтаксического или фразеологического словосочетания, а также путем аналитической грамматической формы: человек высокого роста, юноша двадцати лет. 
Сложные словосочетания представляют собою распространение слова целым словосочетанием, причем формы и связи составляющих их слов не всегда зависят от главного слова: успех молодого писателя,  в словосочетании можно выделить две пары: успех писателя и молодого писателя. Существуют также трехчленные или многочленные словосочетания, в которых зависимые слова все подчинены главному слову: любоваться по вечерам закатом (любоваться по вечерам - любоваться закатом). 

Слова, входящие в словосочетания, находятся в различных семантико-синтаксических отношениях друг с другом:

а) атрибутивные (тетрадь студента, интересное сочинение);

б)  объектные (составить тезисы, любоваться закатом, чтение книги),

в)  субъектные (данный людьми, освобожденный армией),

г)  обстоятельственные с различными значениями: 
- определительно-обстоятельственными (говорить с увлечением, рассказывать интересно), 
- временными (вернуться через час, расцветать весной), 
пространственными (находиться в комнате, жить неподалеку), 
- причинными (отсутствовать по болезни, споткнуться сослепу), 
- целевыми (уехать лечиться, сделать назло) и др.;

д)  комплетивные (восполняющие) (два угла, слыть простаком).

В предложении различаются два основных типа синтаксической связи -  сочинение и  подчинение. 
При сочинении в связь вступают синтаксически равноправные, независимые друг от друга элементы (члены предложения): книга и тетрадь (лежат на столе); (читаю) книги, газеты, журналы. 
При подчинении в связь вступают синтаксически неравноправные элементы (один зависит от другого): читать книгу, совет друга. 

Подчинение имеет три разновидности синтаксических связей: согласование, управление и примыкание.

 Согласование - это такой вид подчинительной связи, при котором зависимое слово уподобляется в своей форме господствующему слову, важный вопрос, главная улица, новые дома. 
При полном согласовании подчиненное слово принимает все формы подчиняющего слова, насколько это позволяют грамматические категории обоих слов: темной ночью (согласование в роде, падеже и числе); последние минуты (согласование в падеже и числе. 
При неполном согласовании не все возможности согласования исчерпаны: вижу его готовым к отъезду (согласование прилагательного готовым с местоимением его в роде и числе, но не в падеже).

 Управление - это такой вид подчинительной связи, при котором зависимое слово ставится в определенной падежной форме (без предлога или с предлогом), обусловленной лексико-грамматическим значением господствующего слова: читать письмо, интересоваться искусством. Выделяются различные виды управления в зависимости от морфологической природы господствующего слова, наличия или отсутствия предлога перед зависимым словом, характера связи между обоими словами.

Управление бывает  присубстантивное (чтение книги),  приадъективное (способный к музыке),  приглагольное (писать пером), принаречное (ответил лучше меня).

Различается управление  беспредложное (видеть картину), и  предложное (смотреть на картину).

Управление называется  сильным, если между господствующим и зависимым словами существует необходимая связь, выражающаяся в том, что господствующее слово нуждается в распространении определенной падежной формой: нарушать тишину, полон бодрости. 
При  слабом управлении связь между обоими словами необязательная, она не обусловлена лексико-грамматическими особенностями господствующего слова как связь необходимая: солнце закатилось за лесом, часто гуляю по вечерам .

 Примыкание - это такой вид подчинительной связи, при котором зависимость подчиненного слова выражается лексически, порядком слов и интонацией. Примыкают неизменяемые знаменательные слова (наречие, инфинитив, деепричастие): тихо шептать, предложить войти, говорить улыбаясь.
По степени смысловой спаянности компонентов: 
Свободное словосочетание — это результат свободного соединения двух знаменательных слов. Каждое из слов, образующих свободное словосочетание, обладает полноценным лексическим значением, причём в свободных словосочетаниях грамматически главное слово является главным и по смыслу, а зависимое конкретизирует, уточняет значение главного в том или ином отношении. 
Несвободные словосочетания - главное слово таких словосочетаний является семантически недостаточным, обязательно требует конкретизации. К несвободным словосочетаниям относятся:
1. Количественно-именные словосочетания; главное слово в них обозначает количество (число, объём) и не имеет предметного значения, зависимое — слово с предметным значением в родительном падеже: три карандаша, двое ребят. 
2.Словосочетания со значением неопределённости; главное слово — неопределённое местоимение, зависимое — согласуемое прилагательное, причастие: что-то неприятное, кто-то незнакомый.

3.  Контекстуально цельные словосочетания (цельность возникает только в контексте предложения или сложного словосочетания): Умный человек сумеет разобраться в этом; девушка с голубыми глазами, человек высокого роста.
38. Предложение — наименьшая единица речевого обще​ния, грамматически и интонационно оформленная, выражающая сообщение, вопрос или волевое побуждение, например: С утра светит солнце. Ты поедешь со мной за город? Приходи ко мне пораньше! Каждое предложение закончено по смыслу и отделя​ется от соседнего предложения паузой.

Предложение служит для сообщения чего-либо, и этим оно отличается от словосочетания: Мальчик пишет письмо.  
Признаки предложения: 1. предикация - раскрытие содержания логического субъекта логическим предикатом. Отношения между субъектом и предикатом в суждении выражаются в предикативных отношениях между подлежащим и сказуемым в предложении, в которых выражается связь между предметом мысли, обозначенным подлежащим, и его признаком, обозначенным сказуемым: Наступила весна; Доклад не состоится;
2. модальность. Средства выражения модальности: категория наклонения и особые лексико-грамматические средства (модальные слова и частицы).
3. интонация. Различаются интонации сообщения, вопроса, побуждения и т.д.

Слова и словосочетания, входя в состав предложения, ста​новятся его членами. Одни члены предложения являются главными, другие — второстепенными. Главные члены предложе​ния — подлежащее и сказуемое. Они или образуют предло​жение, или составляют основу предложения: Приближается весна. Вчера прилетели голосистые жаворонки.
 Классификация предложений по структуре. В предложении может быть или два главных члена, или один главный член: Восходит солнце.  Летнее утро. Уже светает.
Предложение, в состав которого входят два главных члена, называется двусоставным. Предложения, в составе кото​рых только один главный член, называются односостав​ными.

И двусоставные, и односоставные предложения могут быть нераспространёнными  и  распространёнными. Нераспространёнными предложениями называются та​кие, которые состоят только из главных членов, например: Утро. Тишина. Морозит. Деревня просыпается. Зажигаются огни.
Распространёнными называются такие предложе​ния, которые состоят из главных и второстепенных членов, на​пример: Заснеженная деревня просыпается. В избах зажигают​ся огни.
Простые и сложные предложения. Подлежащее и ска​зуемое связаны в предложении связью, которая называется предикативной. Двусоставные предложения, в которых только одна предикативная связь, т. е. одно подлежащее и одно сказуемое, называются простыми: Мальчик читает интересную книгу. 
Сложные – такие предл-ия, в которых более 1-ой предикативной связи, т. е. несколько подлежащих и сказуемых. Сложные предл-ия образуются путем смыслового и интонационного объединения простых предложений с помощью предлогов или без них: Наступила осень, и журавли потянулись на юг. На столе лежали книги, которые мне подарил отец. 

В зависимости от цели высказывания, а также от оценки его содержания говорящим предложения бывают пове​ствовательные,  вопросительные  и  побудительные.
В    повествовательных предложениях говорящий что-то сообщает собеседнику: Лошадь моя была готова. Я поехал с проводником.

Вопросительные предложения или побуждают со​беседника высказать что-либо, или же требуют от него под​тверждения или отрицания того, что высказано говорящим: Скажите, пожалуйста, который час?

Кроме интонации, для выражения вопроса употребляются вопросительные местоимения, наречия, вводные слова и частицы.

Побудительные предложения ставят своей целью побудить собеседника к совершению чего-нибудь. Форма побуж​дения может быть разная: приказание, просьба, приглашение, предостережение и т. п.: Останьтесь!
Побудительные предложения характеризуются не только интонацией; в них могут употребляться глаголы в повелитель​ном наклонении, а также различные побудительные частицы: пусть, да, давай, ну, -ка и др.: Давай улетим!

Как односоставные, так и двусоставные предложения считаются  полными, если налицо все необходимые члены данной структуры предложения, и  неполными, если один или несколько необходимых членов данной структуры предложения опущены по условиям контекста или обстановки.

Отсутствие возможности членения некоторых видов предложений, т.е. выявления в их структуре отдельных членов, приводит к выделению особого типа предложений -  нечленимых (слов-предложений).
Простые предложения могут быть неосложненными и осложненными. 

Осложненное предложение — простое предложение, в котором присутствуют осложняющие элементы, выражающие добавочное сообщение. Осложняющие элементы подразделяются на два подтипа. К первым относятся однородные члены предложения и обособленные члены предложения: Я, зайдя по дорогу в магазин, купил хлеб и молоко; ко вторым -  слова и словосочетания, не являющиеся членами предложения и не входящие в его структуру: вводные и вставные конструкции, обращения и междометия: Может быть, он дома; Летите, голуби, летите!

39. Главные члены предложения. В двусостав​ном предложении прежде всего выделяются его главные члены: подлежащее   и   сказуемое.

Подлежащее —главный член двусоставного предло​жения, который обычно выражается именем существительным или местоимением в именительном падеже и поясняется сказуе​мым, например: Солнце сияло. Мы ехали по широкому лу​гу.
Подлежащее может быть выражено любой частью речи, употреблённой в значении существительного (отвечает на во​просы  к т о?  или ч т о?): Присутствующие говорили о разных пред​метах. 

 Подлежащее может быть выражено инфинитивом глагола или именем числительным. Эти разряды слов не приобретают при этом значения существительных. Они призна​ются подлежащими постольку, поскольку к ним относится ска​зуемое и они отвечают на вопрос  ч т о?: Пить чай на траве считалось большим удо​вольствием. 

Подлежащее может быть выражено  словосочета​нием.

1) Словосочетания, состоящие из существительного в имени​тельном падеже и другого существительного в творительном падеже, соединённого с первым предлогом с, обозначающим совместность:  Дед с бабушкой шли впереди. 

Указанные сочетания рассматриваются как одно целое толь​ко в том случае, когда сказуемое стоит во множествен​ном числе и по смыслу относится не к одному лицу или пред​мету, а сразу к двум.

2) Словосочетания, образованные личными местоимениями множественного числа мы, вы вместе с другими место​имениями в творительном падеже, которые соединены с первы​ми предлогом с: Мы с тобой пойдём в лес за ягодами. 
3) Словосочетания, которые состоят из имён числительных количественных (или местоимений-числительных) и имён суще​ствительных при них, обозначающих исчисляемые предметы и поставленных в родительном падеже без предлога: пять чело​век, десять гвардейцев, несколько тачанок и т. п. или с предло​гом из: один из них, двое из знакомых и т. п., например: Пять человек расселись около костра. 
Cлово​сочетания, в которых и числительное стоит в родительном падеже: около сорока плотников, больше ста книг, от пятидесяти до ста процентов являются подлежащими (отвечают на вопрос  кто? или что?): Около сорока плотников занялись починкой моста. Больше   ста книг отдано в переплёт. От пятидесяти до ста процентов продукции име​ет Знак качества.
5. Подлежащее может быть выражено фразеологиче​ской единицей, например: У этого мастера были золотые руки.
Сказуемое — второй (помимо подлежащего) главный член двусоставного предложения. Сказуемое обозначает дейст​вие или состояние предметов и лиц, которые выражены подле​жащим: Летит самолёт. Мальчики отдыхали. Сказуемое в дву​составном предложении бывает простое   глагольное   и   составное — именное или глагольное.

Простое глагольное сказуемое — главный член двусоставного предложения, который выражается глаголом в каком-либо наклонении и поясняет подлежащее, например: Ярко светит солнце. 
Формы будущего сложного времени: буду читать, буду ждать — рассматриваются в предложении как простое сказуемое наряду с формами: читаю — читал, жду — ждал.
1. В наст. и в буд. времени сказуемое согласует​ся с подлежащим в лице и числе: Из искры возгорится пламя. 
В прошедшем времени и в сослагательном наклонении ска​зуемое согласуется в числе, а в единственном числе — и в роде: При хорошей погоде сено давно уже высохло бы.

2. При подлежащем, выраженном каким-нибудь неизменяе​мым словом, употреблённым в значении имени существительно​го, сказуемое ставится в форме 3-го лица единственного числа или в среднем роде: Вот раздаётся “ау” вдалеке. 

3. При подлежащем, выраженном неопределённой формой или числительным количественным, сказуемое ставится в фор​ме 3-го лица единственного числа, а в прошедшем времени — в форме среднего рода: Четыре делится на два без остатка.
 Несогласованное простое сказуемое. Сказуемое может и не иметь форм согласования. Среди несогласуемых форм простого сказуемого, харак​терных главным образом для разговорной речи, надо отметить следующие:

1. Сказуемое, употреблённое в форме повелительного наклонения:

а) при выражении пожелания или долженствования, отнесённых к 3-му лицу; Минуй нас пуще всех печалей и барский гнев, и барская любовь (Гр.) (минуй—“пусть минует”). Им бал, а батюшка таскайся на поклон (Гр.) (таскайся — “должен таскаться”);

2. Сказуемое, выраженное следующими неизменяемыми глагольными формами: а) формой повелительного наклонения в значении прошедшего вре​мени, например: А я и приди к нему не вовремя
3. Сказуемое, выраженное глаголом есть.
Глагол есть употребляется в функции сказуемого в значении “имеется, существует” и при этом в одной и той же форме как при подлежащем в единственном числе, так и во множественном: Есть люди, которые думают иначе, чем ты.

К осложненным формам простого глагольного сказуемого относится сочетание двух глаголов или сочетание глагола с различными частицами:
Сочетание двух глаголов в одинаковой форме, из которых первый указывает на действие, а второй - на цель этого действия: Пойду погуляю в саду.

Соединение при помощи союзов и, да, да и и формы глагола взять и одинаковой формы другого глагола для обозначения произвольного действия, обусловленного личной прихотью субъекта: Возьму и сделаю наоборот. 

Сочетание двух однокоренных глаголов и частицы не между ними, с модальным значением невозможности: Ждем не дождемся весны.
Составное   именное сказуемое - состоит из именной части (прилагательного, существительного и слов других частей речи) и глагола-связки: Маша казалась расстроенной
Глагол – связка — это слово, указывающее время и на​клонение сказуемого: День был жаркий; бу​дущее: День будет жаркий. Отсутствие связки указывает на настоящее время: День жаркий. 

Составное сказуемое может быть выражено краткими страдательными причастиями и краткими прилагательными. Указанные разряды слов в современном русском языке употреб​ляются только в функции сказуемого и другими членами пред​ложения не бывают.

Сказуемое, выраженное кратким именем прилагательным, обозначает качественное состояние предмета: Ветер тих.
Именная часть сказуемого может быть выражена существитель​ными и полными прилагательными в именительном падеже, напри​мер: Москва — столица России.

Кроме существительных и прилагательных, в составе ска​зуемого могут быть и другие части речи, как-то: числительные ко​личественные (при выражении итога): Два да три — пять; место​имения — при выражении принадлежности: Улица — моя, дома — мои (В.М.); при выражении качественной характеристики лица пу​тём противопоставления его другому лицу: Я не ты. Вы не он, вы так не сумеете.
В роли связки в составном сказуемом, помимо глагола быть, употребляются следующие глаголы: стать, становиться, делаться, бывать, яв​ляться, казаться, считаться, называться.
Содержание сказуемого выражается теми существительными и прилагательными, которые стоят при этих глаголах, а глаголы только придают различные оттенки высказыванию (в зависимос​ти от своего значения), например: Условия полёта становились всё более трудными.
Сказуемое может быть выражено словосочетанием, состоящим из глагола, обозначающего состоя​ние или движение (сидеть, стоять, лежать, идти и пр.), и при​лагательного или причастия в именительном падеже или реже в творительном, например: 1) Весь вечер друзья просидели груст​ные и молчаливые. 2) Старик, лежал больной.

Составное  гла​гольное   сказуемое состоит из вспомогательного глагола в каком-либо наклонении и глаго​ла в неопределенной форме, например: Виктор хочет поступить в институт. Основное лексическое значение составного глаголь​ного сказуемого заключается в глаголе неопределенной формы; вспомогательные глаголы, во-первых, вносят значение того или иного наклонения (а в изъявительном наклонении — и времени); во-вторых, они вносят и добавочные лексические значения.

 Одни из вспомогательных глаголов: стать, начать—начи​нать, продолжать, перестать — переставать и т. п:— пока​зывают, как протекает действие во времени. Они сочетаются с неопределённой формой глаголов только несовершенного вида: он стал петь, начал петь (“запел”);

Другие вспомогательные глаголы: мочь, хотеть, намере​ваться, предполагать, стремиться, бояться, уметь и т. п. — выра​жают отношение деятеля к действию, обозначенному неопреде​лённой формой: его желание, способность, умение, возможность, опасение совершить действие, например: Дым расстилался такой густой пеленой, что я долго не мог осмотреться.

Для выражения отношения деятеля к действию, выраженному неопределённой формой, употребляются не только модальные глаголы, но и предикативные прилагательные, как-то: готов. должен, рад, склонен, горазд, способен и др.: Для выражения отношения деятеля к действию, выраженному неопределённой формой, употребляются не только модальные глаголы, но и предикативные прилагательные, как-то: готов. должен, рад, склонен, горазд, способен и др.: Я все готов отдать, чтобы тебя развеселить. 

40. ВЧП - все члены предложения, кроме подлежащего и сказуемого, могут распространять (по​яснять) как главные, так и второстепенные члены предложе​ния, вместе с которыми они составляют словосочетания: 1) На деревьях висят спелые яблоки. (В этом предложении второстепенные члены распространяют (поясняют) главные члены предложения.) 2) Больная говорила очень тихо. (В этом предложении тихо распространяет сказуе​мое говорила, и второстепенный член очень распространяет вто​ростепенный член тихо.)
ВЧП могут соединяться с дру​гими членами предложения тремя способами: согласова​нием,   управлением,   примыканием:

Краснеет спелая земляника (согласование). Ученик чи​тает книгу (управление). Вдали был виден лес (примыка​ние). 
Второстепенные члены предложения имеют самые разнооб​разные значения: указывают качество предмета (Цветут души​стые липы); указывают на принадлежность предмета (Ваши часы верные); указывают орудие действия (Лесоруб работал автопилой); предмет, на который направляется действие (Ле​соруб пилит дерево); место действия (Всадники ехали впере​ди); время действия (Разведчики вернулись на рассвете) и др.

Все ВЧП по характеру их значения и по синтаксической роли в предложении делятся на три группы:

дополнения, определения  и  обстоятельства.

Дополнение обозначает предмет, яв​ляющийся объектом действия или необходимый для уточнения признака. Дополнение отвечает на один из следующих вопро​сов косвенных падежей: к о г о? — ч е г о? к о м у? — ч е м у? к е м? — ч е м? Дополне​ния бывают как без предлога, так и с предлогом.

1. Дополнение выражается косвенными падежами имён су​ществительных и местоимений-существительных: Вы отыщетее себе место где-нибудь подле опушки. 
2. Дополнение может быть выражено любой частью речи, употреблённой в значении существительного: Старый Тарас ду​мал о давнем. 
3. Дополнение (как и подлежащее) может быть выражено неопределённой формой глагола или именем числительным:

Командир приказал обстрелять дот противника (что прика​зал командир?). Разделите десять на два (что на что?).

4. Дополнение может быть выражено словосочетанием, со​стоящим из количественного числительного и существительного: Купили пять тетрадей. 

Прямым называется дополнение, которое управляется переходным глаго​лом и обозначает предмет, на который направлено действие. В речи переходные глаголы всегда употребляются вместе с пря​мыми дополнениями: Мальчик ловил мяч
Прямое дополнение выражается: 1) винительным падежом без предлога, показывающим, что предмет полностью охвачен действием: поймал окуня, срубил берёзу, прочитал книгу и т. д.; 2) вместо винительного может быть употреблён и родительный падеж без предлога в следующих случаях: принести воды, насыпать крупы, выпить чаю. 
В отличие от прямого дополнения все остальные дополнения называются косвенными.

Определение  обозначает признак предмета, оно отвечает на вопросы: какой?   чей? который?:

1) Тут вошла девушка (к а к а я?) круглоли​цая, румяная.

Согласованные определения согласуются с опреде​ляемым существительным в роде, числе и падеже; они выража​ются прилагательными, местоимениями-прилагательными, при​частиями, порядковыми числительными: Установилась хорошая погода. 
 Несогласованное опре​деление выражается косвенными падежами управляемых слов, а также примыкающими словами.                           

1. Для выражения определения употребляется Род. п. без предлога, обозначающий:

а) принадлежность: дом деда,  драмы Чехова;                                                    
б) признак предмета: темнота ночи, ветка ивы.

2. Определения могут быть выражены родительным с предлогом и другими па​дежными формами с предлогами: Пройдя какую-то пустую, без жителей, деревню, группа опять поднялась на гору
3. Определение может быть выражено прилагательным в сравнительной степени, например: Зато в другое время не бы​ло человека деятельнее его. 
4. В роли определения употребляются также и обстоятель​ственные наречия: Москва сегодня — это не то, что Москва вче​ра. 

 Прило​жение—это определение, выраженное именем существитель​ным, которое согласуется с поясняемым словом в падеже и числе: Попрыгунья-стрекоза лето красное пропела. Герои-лётчики выполнили задание блестяще. 

Приложение относится к именам существительным, но мо​жет относиться и к личным местоимениям (в последнем случае лишь в форме обособленного приложения), например: Она, мать, всё молчит. 
Приложения по значению своему неодинаковы:

1) Одни приложения обозначают качества, свойства пред​мета и даже передают наше отношение к нему: Чижа захлопнула злодейка-западня. 
2) Другие служат для обозначения возраста, звания, занятия лица (т. е. указывают, к какому роду предметов относится данный пред​мет) или называют человека по имени, фамилии, прозвищу: Студент Знамен​ский торопился на занятия.
3) Третьи, наконец, заключают в себе пояснение, т. е. другое, бо​лее точное обозначение того же предмета (перед ними можно подра​зумевать союз то есть), например: Мы пошли на вал — возвыше​ние, образованное природой и укреплённое частоколом. 
В качестве приложений могут быть и такие собственные имена: агентство “Знак”, ледокол “Ге​оргий Седов”; сюда же относятся и названия газет, журналов и ли​тературных произведений: газета “Правда”, роман “Поднятая це​лина”. При изменении определяемого существительного по падежам эти прило​жения-названия не изменяются: Я прочитал об этом в газете “Прав​да”. 
II. Если приложение состоит из одного слова, оно присоединяется к определяемому существительному посредством чёрточки (де​фиса): Француз-камердинер подал ему башмаки с красными каб​луками. 
Названия городов, выраженные склоняемыми существительными, обыч​но согласуются с определяемым словом в падеже: из города Петербурга, под городом Ташкентом, в городе Нарьян-Маре. 
Не согласуются со словом город составные наименования: в горо​де Великие Луки, о городе Вышний Волочек, к городу МинеральныеВоды.
То же самое правило касается и согласования приложений —гео​графических названий со словами деревня, село и река. Названия озёр, заливов, проливов,островов, гор, а также названия станций и портов, как правило, не согласуются с родовыми наименования​ми: на озере Иссык-куль, на станции Таёжная.

Обстоятельства  обозначают ус​ловия, в которых протекает действие: время, место, способ совершае​мого действия, его причину, цель и т. п. В соответствии с этим выделяется несколько типов обстоятельств.

1. Обстоятельство места указывает место действия (отвечает на вопрос где?), его направление (к у д а?), исходный пункт (откуда?): Внизу рассыпался аул. Издали доносились звуки музыки. 

2. Обстоятельство времени обозначает время действия (когда?), его начало (с  каких   пор?), его окончание (до каких пор?): Войска наши выступили накануне. Бабуш​ка от восхода солнца до поздней ночи была занята по хозяй​ству. 

3. Обстоятельство причины обозначает причину действия или его повод (почему? отчего?): От радос​ти в зобу дыханье спёрло. 
4. Обстоятельство цели обозначает цель совершения данного действия (зачем? для чего?):Он  поехал на базар покупать еду. 
5. Обстоятельство образа действия обозначает каче​ство действия или же способ его совершения (как? каким об​разом?): Облака тяжело тянулись около чёрных вершин
6. Обстоятельство меры обозначает, сколько раз прояв​лялось действие, во сколько раз что-нибудь увеличилось или уменьшилось, длину пройденного пути и длительность во вре​мени (сколько раз? во сколько раз? как много? как долго?): Я трижды постучал в дверь. Ребёнок мало ест. 
7. Обстоятельство степени показывает степень проявле​ния действия, состояния или качества (в какой  мере?  в какой  степени?): Я был весьма озадачен таким приёмом

Обст-ва условия, например: При большей настойчивости вы добьётесь лучших результатов.

уступительное значение, т. е. выражать причину, которая могла бы помешать, но не помешала действию, например: Несмотря на страшную усталость, спать не хотелось.
Обстоятельства выражаются наречиями:   Никогда он не играл так хорошо. Он почему-то ненавидел мою собаку
Обстоятельства выражаются деепричастиями и  дее​причастными оборотами, которые обычно обособляют​ся и отделяются запятыми: Впереди роты, при​храмывая, шагал командир. 

Кроме того, обстоятельства могут быть выражены косвен​ными падежами без предлогов и с предлогами: Дорога шла горами и лесом
Обстоятельства цели могут быть выражены  неопределён​ной  формой  глагола: Братья его побежали прятать​ся. 
Обстоятельства очень часто выражаются   синтаксически неразложимыми словосочетаниями: Лет десять тому назад несколько тысяч километров лесв выгорело в Полесье и до сих пор не заросло. 
Обстоятельства образа действия могут выражаться сравни​тельными оборотами с союзами как, словно, точно, которые, как правило, отделяются запятыми, на​пример: 1) Пруд местами, как сталь, сверкал на солнце
41. Односоставные - простое предложение, состоящее из одного главного члена (и относящихся к нему второстепенных. ОП делятся на две основные группы: 1) пред​ложения с одним главным членом — сказуемым; 2) предложения с одним главным членом — подлежащим. Предложения с одним сказуемым делятся на: личные; безличные. В свою очередь личные предложения делятся на: опре​делённо-личные; неопределённо-личные и обобщённо-личные.

Определённо–личные - такие односоставные предложения, у которых сказуемое выражается глаголом 1-го или 2-го лица изъявительного наклонения или глаголами повелитель​ного наклонения (несу, несёшь, несём, несёте, неси, несите). Эти глаголы-сказуемые своими окончаниями ясно указывают на опре​делённое лицо — подлежащее (я, ты, мы, вы): Жду от тебя посылки.  Придёшь завтра ко мне?

Неопределённо-личное  предложение — это простое односоставное предложение с глаголом-сказуемым, обозначающим действие, которое выполняет неопределённый круг лиц. Гла​гол-сказуемое в неопределённо-личном предложении имеет форму множественного числа — прошедшего времени или 3-го лица на​стоящего времени:  К кому-то принесли от мас​тера ларец Дни поздней осени бранят обык​новенно. 

Обобщённо–личное   предложение — это простое од​носоставное предложение с глаголом-сказуемым, обозначающим такое действие, которое выполняет широкий, обобщённый круг лиц. Глагол-сказуемое в обобщённо-личном предложении име​ет форму 2-го лица единственного числа настоящего или буду​щего времени: Без труда не вынешь и рыбку из пруда

Обобщённо-личные предложения употребляются в тех случаях, когда важно назвать само действие, а не лиц, которые его произ​водят. Поэтому они широко представлены, например, в послови​цах и поговорках: Не говори “гоп”, пока не перепрыгнешь. Тише едешь — дальше будешь и под.

Безличные   предложения - сказуемое которых не допускает при себе под​лежащего, не сочетается с именительном падежом: Темнеет уж в долине. 

Сказуемое безличных предложений может быть выражено как безличными формами личных глаголов, так и безличными глаголами. Глаголы при этом имеют форму 3-го лица единст​венного числа или форму среднего рода (также единственного числа): Мне не спится что-то. В во дворе пахнет сеном. 
Сказуемое, выраженное безличными глаголами и безличными формами личных глаголов, может обозначать:

1. Бытие, существование: Так было, но так, больше не будет. 
2. Явления природы и стихийные явления: Светает! А на дворе давно уж побелело. 
 3. Явления, приписываемые судьбе, року: Не везёт! Угораздило меня прийти не вовремя.
4. Чувственные восприятия, ощущения: Пахло смолойПо сонной реке тихо сверкнуло мелкой рябью.

5. Состояния организма, часто болезненные: Глаза слипаются, голову клонит вниз. 
6. Психические переживания: Взгрустнулось как-то мне в степи одно​образной. (Кольц.)
2. Безличное сказуемое часто выражается особой безличной формой глаголов, образуемой от формы 3-го лица или формы среднего рода добавлением суффикса -ся (-сь): не спит — не спится; не верило — не верилось.
Сказуемое это обозначает различные состояния людей, не зависящие от их воли: Два часа ночи... Не спится. (Л.)
Сказуемое в безличных предложениях может быть состав​ным. Составное сказуемое в безличных предложениях мо​жет иметь различные формы:

1) Составное глагольное сказуемое, например: Заметно ста​ло светлеть. Начинало смеркаться. Мне хотелось спать.
2) Составное сказуемое, в состав которого входят предика​тивные наречия (можно, нельзя, стыдно и др.), связка и ча​сто неопределённая форма глагола, например: Было уже тем​но. 
3) Составное сказуемое, в состав которого входит форма среднего рода краткого страдательного причастия (на -но и -то), например: Уж послано в догоню. 
4) Составное сказуемое в вопросительных безличных пред​ложениях, в состав которого входят неопределённая форма гла​гола и вопросительные местоимения или местоименные наречия: Кому поручить эту ра​боту? 
Инфинитивные предложения. Сказуемое   может быть выражено одной неопределённой фор​мой, без всяких вспомогательных слов. Инфинитивные предложения обозначают:       1) неизбежность действия: Быть грозе ве​ликой; 2) необходимость действия: Теперь-то себя и показать! 3) сильное желание: Ещё одну минуту ви​деть её, проститься с нею.  4) невозможность действия (выраженного неопределённой формой глагола с отрицанием не): Не на​гнать тебе бешеной тройки! 5) ка​тегорический приказ: Молчать! Встать!

Глагольным ОП противопоставлены именные ОП, в которых главный член выражен cущ-ым, мест-ем, субстантивированной частью речи. Выделяются номинатинвые, генетивные и вокативные предложения.

Номинативные ОП – гл. член выражен сущ-ым, местоим-ем, субстантивированной частью речи в Им. п., а также количественно-именным словосочетанием. Распространителем в номинативных предл-ях м.б. только определение (соглас., несоглас.). По значению различают:

1. бытийные ОП: Ночь. Улица. Фонарь. Аптека.

2. бытийно-указательные: Вот мой дом.

Некоторые ученые выделяют генетивные предл-ия – гл. член выражен Р. п. со значением большого количесвта вещества, чувств: Снегу-то! А радости-то!
Вокативные предложения некоторые ученые относят к нечленимым словам-предложениям, некоторые лингвисты к вокативным предложениям: Вася! Лена! Ну что же ты?! Здесь обращение произносится с особой интонацией – радости, сожаления, упрека или предостережения. 
Слова-предложения. Среди простых предложений выделяется группа предложений, выраженных одним словом или неразложимым сочетанием частиц. Такие предложения обозначают простое утверждение или отрицание, выражают согласие или несогласие, дают эмоциональную оценку предшествующему высказыванию или содержат побуждение к действию.  Слова-предложения представляют собой особый структурный тип и не могут быть отнесены ни к двусоставным предложениям, ни к односоставным. Они не имеют отдельных членов предложения и не выполняют номинативной функции, так как ничего не называют. Слова-предложения употребляются в диалогической речи. Они свойственны только разговорному языку.
Слова-предложения делятся на несколько групп в зависимости от их функции в речи.
1. Утвердительные слова-предложения: - Серой пахнет. Это так нужно? - Да.

2. Отрицательные слова-предложения: - Вас бы проводил кто-нибудь, моя крошка.  - О, нет, нет! 

3.Вопросительные слова-предложения: - Петруша! - А?

 4. Междометные эмоционально-оценочные предложения (выраженные эмоциональными междометиями): - Батюшки! Миша! Друг детства! Откуда ты взялся? 
5. Междометные побудительные предложения (выраженные императивными междометиями): -...Незнакомец вдруг схватил себя за голову, изобразил на своем лице ужас и закричал: - Караул! 
Неполное предложение - отличается неполнотой грамматической структуры вследствие пропуска тех или иных формально необходимых членов (главных или второстепенных), которые и без называния ясны из контекста или обстановки.

Неполнота грамматической структуры таких предложений не мешает им служить целям общения, поскольку пропуск тех или иных членов не нарушает смысловой законченности и определенности данных предложений.

Неполные предложения по своей структуре относятся к тем же типам, что и полные. Пропуск отдельных членов предложения может быть как у предложений распространенных, так и нераспространенных, односоставных и двусоставных: - Покорно благодарю, доктор! - За что?  - За заботу.
Эллиптические предложения - самостоятельно употребляемые предложения особого типа, отсутствует глагольное сказуемое, причем сказуемое не упомянуто в контексте. Отсутствующее и не нуждающееся в «восстановлении», в них имеются второстепенные члены состава сказуемого. В этом отношении эллиптические предложения сближаются с неполными: На синем, ослепительно синем небе - полыхающее огнем июльское солнце да редкие облака. 
Среди предложений с нулевым сказуемым, не восстанавливаемым из контекста, выделяются предложения побудительные: Все наверх! 

42. Простое осложненное предложение — простое предложение, в котором присутствуют «осложняющие элементы», выражающие добавочное сообщение. Осложняющие элементы подразделяются на два подтипа. 1- однородные члены предложения и обособленные члены предложения ; 2 - слова и словосочетания, не являющиеся членами предложения и не входящие в его структуру: вводные и вставные конструкции,  обращения и междометия. 
Однородными членами предложения называются одноименные члены, связанные друг с другом сочинительной связью и выполняющие одинаковую синтаксическую функцию в предложении. Однородные члены соединяются или могут быть соединены сочинительными союзами и произносятся с так называемой интонацией перечисления. 
Однородными могут быть как главные, так и второстепенные члены предложения, например: Вот уже потянулись по берегам луга, огороды, поля, рощи. - однородные подлежащие; Пашня заросла сильными, живучими, неприхотливыми сорняками - однородные определения.

Однородные члены предложения могут быть нераспространенными и распространенными, т.е. могут иметь при себе пояснительные слова: Конь мой прыгал через кусты, разрывал кусты грудью.

Однородные члены могут иметь одинаковое морфологическое выражение, но могут быть морфологически разнородными: Всегда он был бледен, худ, подвержен простуде, мало ел, дурно спал.

Не усматривается наличие однородных членов предложения при повторении одних и тех же слов с целью подчеркнуть длительность действия, множество лиц или предметов, усиленное проявление признака и т.д., например: Еду, еду в чистом поле.

Однородные определения связаны каждое непосредственно с определяемым словом и находятся в одинаковых отношениях к нему. Между собой однородные определения связаны сочинительными союзами и перечислительной интонацией или только интонацией перечисления и соединительными паузами.

Однородные определения употребляются в двух случаях: а) для обозначения отличительных признаков разных предметов: Красные, зеленые, лиловые, желтые, синие цветы были собраны в огромный букет для сестры. б) для обозначения различных признаков одного и того же предмета: Любил он сильное, решительное, твердое слово.

Обычно выступают в роли однородных определений прилагательное и следующий за ним причастный оборот, например: Было как-то по-хорошему грустно в этом маленьком, уже тронутом поздней осенью саду.

Согласованные определения, стоящие после определяемого существительного, как правило, однородны, что объясняется большей самостоятельностью каждого из них и непосредственной связью с определяемым словом: Дома высокие, каменные построены здесь недавно. 

Определения являются  неоднородными, если предшествующее определение относится не непосредственно к определяемому существительному, а к сочетанию последующего определения и определяемого существительного: Солнце скрылось за передовым низким разорванным облаком.

Неоднородные определения характеризуют предмет с разных сторон, в разных отношениях, например: большой кожаный портфель (размер и материал). 
Не являются однородными также уточняющие определения (второе определение, часто несогласованное, уточняет первое, ограничивает выражаемый им признак): Только узкая, саженей в триста, полоса плодородной земли составляет владение казаков.
Обобщающее слово обычно является грамматической формой выражения родового понятия, объединяющего на основе вещественной близости соподчиненные понятия, грамматической формой выражения которых служат однородные члены предложения: Старик стал приносить разную крупную рыбу: щук, линей и окуней.
Однородные члены конкретизируют содержание понятия, выражаемого обобщающим словом, поэтому грамматически выступают в функции уточняющих слов по отношению к обобщающему слову: Вся усадьба состояла из четырех, а именно: из флигеля, конюшни, сарая, бани. Обобщающее слово может находиться впереди однородных членов или следовать за ними. 
Однородные члены согласуются в падеже с обобщающим словом: Все человечество Каштанка делила на две очень неравные части: на хозяев и заказчиков.
Обособление - смысловое и интонационное выделение второстепенных членов с целью придать им некоторую самостоятельность в предложении. Обособленные члены предложения содержат элемент добавочного сообщения: Очнулся он от конского топота, внезапно вырвавшегося из-за бугра.
Между обособленными членами и определяемыми словами существуют так называемые полупредикативные отношения, вследствие чего обособленные члены по своей смысловой нагрузке и по интонационному оформлению приближаются к придаточным предложениям.

Обособляются в прямом значении этого термина только второстепенные члены предложения, так как служат для выражения добавочного сообщения.

К общим условиям обособления относятся следующие: 
1) порядок слов (имеет значение для обособления определений, приложений, обстоятельств, находясь в постопозиции второстепенный член обособляется: Двор, чисто убранный вчера, снова засыпало листьями), 
2) степень распространенности члена предложения (имеет значение для обособления определений, приложений, обстоятельств, дополнений.

Одиночное постпозитивное  определение обычно не обособляется, распространенное – обособляется: Уж верба, вся пушистая, раскинулась кругом), 
3) уточняющий характер одного члена предложения по отношению к другому (для обособления определений, приложений, дополнений, обстоятельств: Далеко, где-то в чаще, застонала ночная птица),
 4) смысловая нагрузка второстепенного члена предложения (имеет значение для обособления определений, приложений, обстоятельств: определение, осложненное обстоятельственным значением, обособляется: Крепко привязанные к молодым дубкам, стояли наши кони).

К частным условиям обособления относятся такие, как синтаксическая несочетаемость связанных по смыслу слов (например, личных местоимений и определений), слабая синтаксическая связь определяемого и определяющего слов; соседство других обособленных групп и т.д. 
Также существует интонационно-смысловое выделение слов, которые могут быть не только второстепенными, но и главными членами. Это так называемое уточнение и пояснение.

Уточнение - сужение объема понятия, его ограничение: Впереди, у самой дороги, горел костер. 

Чаще всего уточняющими являются обстоятельства места и времени, также обстоятельство образа действия: Тихо, с боязнью, она говорила ему что-то странное.
В роли уточняющих членов часто выступают определения: Он со всех сторон осмотрел маленького гимназиста, в длинной, до пят, шинели.

Пояснение - это обозначение в данном контексте одного и того же понятия другим словом или другими словами.

Пояснительными могут быть как второстепенные, так и главные члены предложения, например: Мне нужно только одно - предостеречь вас. - поясняется подлежащее; Совсем другие, городские звуки слышались снаружи и внутри квартиры - поясняется определение.

Присоединение членов предложения - дополнительные замечания и разъяснения, включаемые в состав предложения. Присоединительные члены предложения близки к уточняющим и пояснительным, но отличаются от них: Небо здесь безоблачное, даже зимой (присоединение).

 Присоединительные члены связываются с остальной частью предложения при помощи различных слов и сочетаний: даже, например, в частности, особенно  и др.: Все были в большом смущении, особенно моя мать.
Вводные слова и словосочетания грамматически не связаны с членами, не являются членами предложения и выражают отношение говорящего к высказываемой мысли.
Вводные слова и словосочетания могут относиться или ко всему предложению в целом, или к отдельным его членам: К счастью, никто меня не заметил; - ...Наше ветхое судно пошло ко дну, к счастью, не на глубоком месте. 
По выражаемому ими значению вводные слова и сочетания подразделяются на несколько разрядов:
1. Оценка говорящим степени достоверности сообщаемого: конечно, без всякого сомнения, может быть: Горный воздух, без всякого сомнения, действует благотворно на здоровье человека.

2. Эмоциональная оценка сообщаемого: к счастью, к сожалению, странное дело и др.: Но, как на беду, в это время подвернулся губернатор.

3. На связь мыслей, последовательность изложения указывают вводные слова и словосочетания во-первых, во-вторых и т.д., с одной стороны,  напротив, однако, в частности, кроме того, например: Вся жизнь Никиты не была постоянным праздником, а, напротив, была неперестающей службой.
4. Указание на источник сообщаемого: по словам, по мнению, по-моему, с точки зрения: По словам капитана, до ближайшего порта остается два дня пути.

По морфологическому своему выражению вводные слова в своем подавляющем большинстве соотносятся или с именами, или с глаголами, или с наречиями.

Значения, присущие вводным словам и словосочетаниям, могут выражаться целыми предложениями, которые сохраняют интонационные особенности вводных конструкций: Буран, мне казалось, все еще свирепствовал.

По своей структуре вводные предложения могут быть:

1) двусоставными предложениями: Вы, я думаю, привыкли к этим великолепным картинам;

2) односоставными (чаще всего неопределенно-личными или безличными): ...И этот голос чудно-новый, ей мнилось, все еще.

 Вставные конструкции вносят в основное предложение дополнительные сведения, попутные замечания, уточнения, пояснения, поправки и т.д., обычно синтаксически не связаны с основным предложением, не выражают отношения говорящего к высказываемой мысли, не содержат оценки сообщения, указания на его источник, на связь с другими сообщениями и т.д., вставные конструкции могут находиться только в середине и, реже, в конце основного предложения: Отец лишился обыкновенной своей твердости, и горесть его (обыкновенно немая) изливалась в горьких жалобах.

Обращение может занимать место в начале, в середине и в конце предложения: Сергей Сергеич, это вы ли! 
Естественной формой выражения обращения является имя существительное в именительном падеже, выполняющем назывную функцию. В древнерусском языке для этой цели использовалась форма звательного падежа, которая и в современном языке иногда употребляется в стилистических целях: Чего тебе надобно, старче?  Очень редко в роли обращения выступают слова, называющие признак лица, к которому обращена речь: Эй, в белой косынке, где мне найти председателя? 
43. Актуальное членение предложения. Пред​ложение обычно содержит две части: то, о  чём  сообщается, из чего исходит говорящий логический субъект или тема, и то, что об этом  сообщается, логический предикат или рема. Наибо​лее важной по смыслу является рема — чаще всего содержит новые для слушателя или читателя сведения. Рема осуществляет ком​муникативную задачу предложения: Студенты читают сообщается о студентах (тема) то, что они читают (рема.).

В стилистически нейтральной литературной речи исходная часть сообщения, его тема, занимает начальное место в предло​жении, а рема — конечное.

Членение предложения на тему и рему называется актуальным членением. То, что известно из контекста, или то, что говорящий хочет сделать исходной частью своего сооб​щения, вводится в состав темы, а главное в сообщении, ещё неизвестное, становится ремой.

Тема и рема определяются при помощи вопроса, который мо​жет быть поставлен к предложению. Часть предложения, вхо​дящая в состав вопроса, является его темой, а часть, отвечаю​щая на вопрос,— ремой. К предложению Егорушкой тоже, как и всеми, овладела ску​ка можно поставить вопрос: что произошло с Егорушкой? Часть предложения, входящая в состав вопроса является темой, остальная часть предложения — ремой.
Ком​муникативно   нерасчленённые предложения не членятся на тему и рему. В них сообщается о существовании или возникновении предметов и явлений, выражается представление о каком-нибудь факте действительности как о неразложимом едином целом: Было серенькое тёплое утро. 
Коммуникативно нерасчленённые предложения состоят толь​ко из ремы. В них нет темы. Весь состав таких предложений обычно содержит новые для читателя или слушателя сведения. Коммуникативно нерасчле​нённые предложения отличаются смысловой цельностью. К ним может быть поставлен вопрос общего характера: что происхо​дит? Что происходило, произошло, произойдёт? На вопрос отве​чает всё предложение в целом: Светит месяц; Наступило утро и под.
В двусоставных предложениях, расчлененных на тему и ре​му, подлежащее предшествует сказуемому, если темой служит подлежащее или группа подлежащего, а ремой — сказуемое или группа сказуемого. На первом месте в предложении находится тема, на послед​нем — рема: Мальчики при​утихли. Все птицы спят.
В двусоставных коммуникативно нерасчленённых предложе​ниях обычным является обратный порядок главных  членов. В них сказуемое или группа сказуемого находится на первом месте в предложении, а подлежащее или группа подлежаще​го—на последнем: Прошло несколько  мгновений. Быстро сохнет трава.
В коммуникативно нерасчленённых двусоставных предложе​ниях такой порядок главных членов является обязательным.
Конечное положение ремы характерно для стилистически ней​тральной, спокойной, размеренной речи. В эмоциональной, взволнованной речи наблюдается отступление от этого правила:  слова в предложении располагаются так, что рема занимает  в нём начальное место или находится в середине предложения. Такая перестановка называется  инверсией.

Рема как наиболее важная часть предложения всегда вы​деляется фразовым ударением. При инверсии фразовое ударе​ние, выделяющее рему, оказывается в начале или середине предложения. Это придаёт предложению повышенную вырази​тельность, экспрессивность: Горит и дышит он. 
При инверсии актуальное членение предложения не изменяется. Состав темы (он) и ремы (горит и дышит) остаётся прежним. Предложения с инверсией отличаются лишь стилистически от предложений без инверсии — они являются экспрессивными вариантами пред​ложений с ремой в конце.
44. Сложное предложение - предложение, имеющее в своем составе две или несколько предикативных единиц, образующих в смысловом, конструктивном и интонационном отношении единое целое, строится из простых предложений, которые в одних случаях остаются неизменными, а в других претерпевают структурные изменения, входя в сложное предложение в качестве его компонентов.

Обладая каждое своей спецификой, простое предложение и сложное предложение в отдельных случаях сближаются между собой, образуя переходные типы.

По способу соединения частей различаются  союзные и  бессоюзные сложные предложения. Первые подразделяются на два типа: ССП и СПП. Различие между ними основано в первую очередь на различной синтаксической функции сочинительных и подчинительных союзов. При сочинении предложения могут сохранять относительную смысловую самостоятельность и синтаксическое равноправие, при подчинении предложений одно из них в смысловом и синтаксическом отношении обычно подчинено другому: ...Все жаловались на холод, и дождь стучал в окна. - Он вспомнил о первом впечатлении, которое произвела на него сестра.

Смысловые и синтаксические отношения между частями сложного предложения выражаются при помощи следующих средств: а) союзов, б) относительных слов, в) интонации, г) порядка частей.  Союзами соединяются части как сложносочиненного, так и сложноподчиненного предложения. При сочинении союзы служат основным средством связи частей сложного предложения. Для этой цели используются  сочинительные союзы: Стало совсем темно, и улица мало-помалу опустела.

При союзном подчинении связь осуществляется при помощи  подчинительных союзов: Вид у всех был крайне возбужденный, хотя никто не торопился.

При подчинении средством связи частей сложного предложения служат также  относительные (союзные) слова и  вопросительно-относительные местоименные слова, которые являются вместе с тем членами предложения: Лекции эти всегда происходили в аудитории, которая была довольно светлой и большой.
 Интонация служит прежде всего для объединения частей сложного предложения в одно целое, поскольку отдельные части в нем не обладают интонационной законченностью. Это относится к сложносочиненным, сложноподчиненным и бессоюзным сложным предложениям: Ветра не было, не было и туч.

Интонация в некоторых случаях может играть смыслоразличительную роль и определять собою тип предложения: а) Вернешься домой, отдохнешь - простое предложение с однородными членами, интонация перечислительная; б) Вернешься домой - отдохнешь - бессоюзное сложное предложение с временными отношениями, выражаемыми особой интонацией.

Порядок частей сложного предложения также служит способом выражения отношений между ними: а) Стало весело, и ушедшие возвратились; б) Ушедшие возвратились, и стало весело. В этих предложениях временные отношения с причинно-следственным оттенком выражены по-разному в зависимости от порядка следования составляющих их частей: возможная причина в первом предложении стала следствием во втором, и наоборот.
СПП - СП, части кот. объед. в единое смысл. и грам. целое при пом. подч. союзов и союзн. слов, наз. СПП. Части СПП синт-ки неравнопр.: 1 ч. подч. себе др. Подч-ние прид. части мыслится как понятие синт-ое, части СПП нах. в тесной взаимосв. и предст. смысл. и стр-ное целое. Осн. ср-ми связи частей в СПП явл.: союзы, союзные слова, соотн. слова. Доп-ми ср-ми (сопутств.) м. выст.: порядок следования частей, соотн. видо-вр. форм гл.-сказ., лекс. ср-ва, интонация. В рус. грам-ке сложилось 3 принципа классификации СПП: лог.-грам., форм.-грам., стр-но-семант.
 Лог.-грам. клас. осн. на сходстве прид. частей с членами простого предл-ия (Бусл., Востоков, Греч) в соотв. с частями предл-ия выд. придат. подлежащные, сказуемные, доп-ные, опр-ные, обст-ные. Прид. часть многих СПП близка по ф-циям членам ПП, но прид. части облад. гораздо больш. возм. для выраж. мысли. Кроме того, нек. прид. ч. вообще не имеют аналог-х ЧП. След-но, парал-зм м\у прид. частями и членами ПП весьма относ. Осн. недост. этой клас. явл. то, что она не имеет грам. опоры, это прив. к тому, что в 1 разряде оказ. разл. по стр-ре предл. (он видел то, чего никто не видел; она думала, что я знаю многое). А однор. по стр-ре предл. м\б отнес. к разн. типам прид. 
Форм.-грам. клас. СПП постр. на осн. учета ср-в связи гл. и прид. частей. Форт., Пешк., Овс.-Кул. и др. Выд. 3 типа СПП: СПП с союзами, ССП с союзн. словами. Данная клас. сводит анализ СПП к анализу союзов и СС и соверш. не учит. др. констр. признаки. А м\у тем союзы неоднор. по семантике: 1 союзы имеют 1 знач. и выраж. опр. смысл. отнош. м\у частями (семантические), др. же не имеют опр. семантики и выраж. т-ко завис. прид. части от гл. (синт.). 
Стр-но-семант. клас. (В.А.Богород., Н.С.Посп., Белошапк.) учит. не т-ко стр-ные, но и смысл. отнош. м\у гл. и прид. частями. Эта клас. явл. наиб. полн. и всестор., поск-ку она учит.: к чему относ. прид. ч.; при пом. форм.-грам ср-в соед. части; в каких смысл. отнош. они нах. 

По хар-ру, степени и ср-вам связи частей СПП они делятся на 2 осн. типа: одночл. (нерасчл., присловные) и двучл. (расчлен., присоставн.). 
Одночл-ми наз. такие СПП, прид. ч. кот. относ. к 1 слову или с\с в гл. части и соед. с гл. ч. в тесное единое целое при пом. функц. союзов и союзн. слов. Прид. ч. в этих предл. относ. к такому слову или с\с в гл. ч., кот. нужд. в доп-нии, опр-нии, уточнении (я хочу, чтоб к штыку приравняли перо). Связь м\у частями в одночл. предл. тесная: чаще всего гл.ч. не м\функц. без прид. Части одночл. предл. связ. м\у собой при пом. функц. союзов или союзн. слов. Присубстантивными наз. такие одночл. СПП, прид. ч. кот. относ. к ИС в гл. ч. и опр. его (часть горизонта, которая видна из входа, осветилась багровым светом). Ср-ми связи частей явл. в осн. союзн. слова: который, какой, чей, что, где, куда и т.д. Изъясн. наз. такие одночл. СПП, в кот. смысл. и стр-ная неполнота главной части. восполн-ся прид. ч. Прид. ч. связ. с гл. при пом. союзов: что, чтобы, будто, как, как бы, словно, пока, а также союзн. слов: кто, что, как, сколько, почему, зачем. Местоименно-соотнос. наз. такие одночл. СПП, прид. ч. кот. отн-ся к соотн. слову в гл. ч. и раскр. и опр. его знач. Соотн. слова лекс-ки неполн-ны и нужд. в раскр. их сод., поэтому гл.ч., имеющая в св. сост. соотн. сл., получ. смысл. опр-ть т-ко в соед. с прид. ч. (эту старинную крепость знает всякий, кто бывал  в Севастополе). В ф-ции соотн.сл.выступ.: мест. и мест.нар.: тот, такой, таков, так, ст/ко, наск-ко, там, туда, оттуда. Соотн. сл. м/выст. в роли разл. ЧП (каков я прежде был, таков и нынче я). Сост. части МСП связ.: 1) союзн. сл. (кто, что, какой, каков, который, чей, как, где..); 2) союзами (что, чтобы, как, словно, как будто…). Соотнош. мест. и мест. нар. 2-х разрядов сост. стр-ную схему МСП. Наиб. устойч. след. соотн. пары: тот, кто; так, как; то, что; такой, какой… (где драка, там и дымок). 

Двучленными наз. такие СПП, прид.ч. кот. относ. ко всей гл. ч. в целом и связ. с ней при пом. семант. союзов. Прид. ч. этих предл. обычно выраж. те или иные обст-ва. Связь м\у частями в двучл. предл. менее тесная. 

СПП придаточными места сод. указ. на место или пр-во, где соверш. то, о чем гов-ся в гл. ч. Прид. места прис. к гл. прежде всего союзн. сл.: где, куда, откуда (где шумные воды недавно свободно текли, сегодня прошли пешеходы).
 СПП с придаточными времени наз. такие двучл. СПП, составн. ч. кот. соед. врем. союзами и нах. во врем. отнош., т.е. выр. одновр-ть или разновр-ть. Союзы: когда, пока, пока не; прежде чем… Они делятся на 2 вида: 1) выр одновремен-ть м\б полн. и частичн. При полн.одноврем-сти сообщ. о 2х действ., совпад-х по вр. на всем протяж. Отн-ия полной одновр. обычно выр-ся гл. несов. в. (все во мне от счастья замирало, как к нему я шла). При частичн. одноврем-сти. недлит. д-ия 1 части совп. с к-то моментом длит. д-ия др. части.; 2) разноврем.  -  д-ие гл.ч. след. за д-ием прид. ч. Эти отнош. созд. за счет гл-сказ. сов.в. (когда он подошел, я вышла из подъезда). 
СПП с придаточными условия наз. такие двучл. СПП, прид. ч. кот. соед. с гл. при пом. усл. союзов и обозн. усл., при кот. осущ. высказ. в гл.ч. Части усл. предл. объед. в 1 целое при пом. союзов если, ли (стил-ки нейтр.); все ост. стил-ки окраш.: коли (коль), когда, как, раз; как, скоро, коль; ежели (кабы не было зимы в городах и селах). Союзам в прид. ч. обычно соотв. то, (если дождя не будет, то пойдем в кино). 
СПП с придаточными уступки наз. такие двучл. СПП, прид. ч. кот. соед. с гл. при пом. уступ. союзов и обозн. усл., вопреки кот. соверш. д-ие в гл. ч. (он принес две свечки и поставил их на подоконник, хотя было совсем тепло). Уступ. отнош. выраж. союзами: хотя; несмотря на то, что; пусть; правда. 
СПП с придаточными причины наз. такие двучл. СПП, прид. ч. кот. соед. с гл. при пом. причин. союзов и указ. на причину, высказ. в гл. части (я зажмурился, потому что он расхохотался). Прич. отнош. в СПП выраж. союзами потому что; так как; поскольку; оттого, что; ибо; из-за того, что; и др.. 
СПП с придаточными следствия наз. двучл. СПП, прид. ч. кот. соед. с гл. при пом. нерасчл-го союза так что и указ. на вывод, следств., заключ., вытек. из гл.ч. (около него на тротуаре собралась порядочная толпа, так что гуляющим приходилось обходить мостовую). 
СПП сравнительные наз. такие двучл. СПП, прид. ч. кот. соед. с гл. при пом. сравн. союзов и поясн. гл.ч. путем сравн. Сравн. отнош. выраж. союзами: как; будто; словно; подобно тому…Оттенки знач. сравн. СПП опр-ся лекс-им знач-ем союзов (всё отскакивает от него, как резиновый мяч отскакивает от стены). 
Семантико-структурная классификация используется в школьной практике. Для нее характерен учет семантики, смысловых отношений между придаточными; также учитывается структура предложения.

В рамках этой классификации не выделяется местоименно-соотносительный тип, т.к. выделяется на чисто структурных свойствах. Местоименно-соотносительные предложения в школьной классификации рассматриваются, но попадают в разные классы. Н-р, Я был там, куда меня послали. (прид. места); Делай так, как тебе сказали. (прид. образа действия); Тот, кто никогда не торопится, успевает везде. (мест.-определит.)  

45. ССП, БСП. ССП - сложное предложение, части которого связаны между собой сочинительными союзами.

Связь по способу сочинения придает частям сложносочиненного предложения известную синтаксическую самостоятельность, однако эта самостоятельность имеет относительный характер: Голубые глаза девушки широко открылись от испуга, и в них сверкнула слеза. 

Части предложения, входящие в состав ССП, могут быть однотипными (двусоставные, односоставные) или разного типа (одна часть сложного предложения - двусоставное предложение, другая - односоставное): Пена шипела, и брызги воды летали по воздуху.

В ССП чаще всего выражаются отношения соединительные, противительные и разделительные, сопоставительные, присоединительные, пояснительные с различными добавочными оттенками значений.

В ССП, выражающих соединительные отношения, средством связи частей единого целого служат союзы и, да, ни (повторяющийся), также, тоже (последние два с присоединительным оттенком значения).

Сложносочиненные предложения с союзом и чаще всего выражают временные отношения. Для выражения этих отношений служат глагольные формы (временные и видовые), порядок частей в составе сложного, интонация, союз, добавочные лексические средства.

Другой вид временных отношений в сложносочиненном предложении - последовательность действий или состояний, выражаемая порядком частей и видо-временными глагольными формами в сочиненных частях предложения: Последние отблески вечерней зари погасли совсем, и темная ночь спустилась на землю. 

Соединительный союз да употребляется в сложносочиненных предложениях, выражающих временные отношения: Звонко кукушка вдали куковала, да как безумная галка кричала.
Повторяющийся союз ни...ни придает сложносочиненному предложению значение отрицательного перечисления и взаимоисключения, например: Ни она никого не тронет, ни ее никто не тронет.

Союзы также и тоже придают второй части ССП присоединительный оттенок значения: Люди сильно проголодались, лошади тоже нуждались в отдыхе.

ССП с противительными союзами (а, но, да, однако, зато, же и др.) выражают отношения противопоставления или сопоставления, иногда с различными добавочными оттенками (несоответствия, ограничения, уступки и др.). Это значение данного типа сложных предложений влияет на их построение: порядок слов во второй части обусловлен характером ее противопоставления первой части: Ученье - свет, а неученье – тьма.
Союзы а то, не то, а не то, характерные для разговорной речи, употребляются при противопоставлении в ССП, в которых вторая часть указывает на возможные последствия невыполнения того, о чем говорится в первой части: Замолчи, а то я подстрелю тебя, как куропатку.

ССП с разделительными союзами (или, либо, ли...ли, то...то и др.) указывают на чередование событий, последовательную их смену, несовместимость и т.п.: Или я не понимаю, или же ты не хочешь меня понять.

Некоторые сочинительные союзы употребляются в ССП для выражения присоединительных отношений, при которых содержание второй части сложного предложения представляет собой дополнительное сообщение или добавочное замечание, связанное с содержанием первой части.

Значение присоединения с определительным оттенком выражает союз и в сочетании с указательным местоимением это в начале второй части сложносочиненного предложения: Оба слишком оживленно говорили, и это ей не понравилось.

Присоединительно-соединительное значение имеют союзы также и тоже.

Присоединительно-противительное значение может быть выражено при помощи союза а: Ты скучаешь, а скука заразительна.
БСП - сложное предложение, предикативные части которого соединены взаимосвязанностью своего значения и строения, ритмомелодическими средствами, без помощи союзов или относительных слов. Различаются:

1) БСП однородного состава (с однотипными частями) могут быть соотнесены со ССП. Белое одеяло сброшено на пол, дом пуст, Вера одна. 

2) БСП неоднородного состава (с разнотипными частями) могут быть соотнесены со СПП: Биться в одиночку— жизни не перевернуть. 

В «Грамматике 70» все БСП дел-ся на БСП открытой и БСП закрытой структуры. 
БСП открытой структуры состоят из равноправных предикативных частей, эти части можно переставить местами, близки с ССП с соединительными отношениями.

БСП закрытой структуры – в них учитываются структурные и смысловые признаки => делятся на 2 типа: предл-ия типизированной стуктуры (на первый план выходят типизированные структурные признаки), одна часть такого БСП может отличаться стуктурной неполнотой: Выяснилось: нам завтра сдавать зачет  и предл-ия нетипизированной стуктуры (главное – смысловые отношение между частями: объяснительные предложения: Осень и зиму он не любил: они приносили ему много страданий; сопоставительно-противительные предл-ия: Многие к нему приходили, немногие оставались).
46. Многочленные СП - СПП могут имеют несколько придаточных частей.

В многочленных СП возможны два типа отношений между объединенными частями.

1. Все придаточные относятся непосредственно к главной части предложения: к отдельному слову или всей главной части в целом.

В зависимости от значения придаточных и их отношения к главной части, они могут быть однородными подчиненными частями и неоднородными.

Однородными являются одноименные (одинаковые по семантике) придаточные, относящиеся к одному и тому же слову главной части предложения или ко всей главной части в целом. Между собою эти придаточные связываются сочинительными союзами: Она пошла вместе с ним, довольная, что угодила ему и что может побыть на берегу. 2 и 3 (1
Неоднородными являются придаточные разноименные, т.е. разные по семантике, а также придаточные одинаковые по значению, но относящиеся к разным словам главной части: Пока бегали за винтовкой, Мечик чувствовал, как его изучают десятки любопытных глаз. 1 (2 и 3 (2
2. Придаточные части образуют цепь: первая относится к главной, вторая к первой придаточной, третья ко второй придаточной и т.д. Такое подчинение называется последовательным, а придаточные - соответственно придаточными первой степени, придаточными второй степени и т.д.

Каждая из придаточных при последовательном подчинении выступает в роли главной части по отношению к следующей придаточной: Он достиг последнего лестничного марша и увидел, что кто-то сидит на ступеньках пониже площадки, на которую выходила его дверь. 3(2(1
СПП могут одновременно иметь как последовательное подчинение, так и соподчинение: Она не понимала, когда встала и что подсказало ей, что надо и можно встать.
При параллельном подчинении придаточные однотипны, но относятся к разным словам в главной части: Искусство ставит своей целью преувеличивать хорошее, чтобы оно стало ещё лучше, и преувеличивать плохое, чтобы оно возбуждало отвращение. 2(1 и 3 (1
В СПП может быть две (или несколько) главные части, которые имеют одну общую придаточную. Главные части в таком случае связаны между собой сочинительными союзами (возможна и бессоюзная связь). Общая придаточная часть может относиться как к отдельным словам в главных частях: ...Леля спала так спокойно и в ее ресницах  роились такие хорошие сны, что Наталья Петровна не решилась разбудить дочь, так и к двум главным в целом, например: Когда Аню провожали домой, то уже светало и кухарки шли на рынок. 
Бессоюзное соединение – особые синтаксические образования, в большей или меньшей степени соотносительные по своей структуре со сложными предл-ми, но отличаются от них отсутствием союзной или местоименной связи между частями. 

При сочинении предложения могут сохранять относительную смысловую самостоятельность и синтаксическое равноправие: Все жаловались на холод, и дождь стучал в окна. Каждая из частей этого предложения имеет характер самостоятельного утверждения и сохраняет синтаксическую независимость; возможна перестановка обеих частей без нарушения смысла и структуры сложного целого. Но далеко не всегда в сложносочиненных предложениях составляющие их части обладают равноправием, смысловой самостоятельностью и независимостью. Их взаимосвязанность находит свое выражение в порядке следования частей, входящих в состав сложного целого, в параллелизме их структуры, в интонации, в грамматических формах глаголов-сказуемых, в лексических средствах, в неполноте второй части и т.д.: Алеша смотрел на них, а они на него.
47. Сложное синтаксическое целое, или сверхфразовое единство,- это сочетание нескольких предложений в тексте, характеризующееся относительной завершенностью темы (микротемы), смысловой и синтаксической спаянностью компонентов. ССЦ являются средством выражения смысловых и логических единств.

Структурными средствами организации самостоятельных предложений в составе ССЦ являются союзы в присоединительном значении, анафорически употребленные местоимения, наречия, обстоятельственные сочетания, модальные слова, порядок слов, соотнесенность видо-временных форм глаголов, возможная неполнота отдельных предложений. 
Предложения в составе ССЦ: Вскинешь кверху тяжелую, как лом, одностволку и с маху выстрелишь. Багровое пламя с оглушительным треском блеснет к небу, ослепит на миг и погасит звезды, а бодрое эхо кольцом грянет и раскатится по горизонту, далеко-далеко замирая в чистом воздухе - связаны обозначением действия (первое предложение) и его результата (второе предложение), общностью видо-временных форм глаголов-сказуемых и единством интонации.

Характерны для ССЦ присоединительные конструкции, последовательно подключаемые к основному (первому) предложению: Двенадцать телогреек мирно отдыхают до утра в железных шкафчиках. И двенадцать зюйдвесток в верхних отделениях. И двенадцать пар сапог, усталых-усталых.

ССЦ могут быть  однородного и  неоднородного состава. Между однородными предложениями в составе сложных синтаксических целых обнаруживается параллельная связь, между неоднородными - цепная.

При параллельной связи содержание предложений перечисляется, сопоставляется или противопоставляется, в них обычно наблюдается структурный параллелизм. 
При цепной связи (наиболее распространенной) повторяются части предшествующего предложения в последующем или используются их указатели - местоимения, местоименные наречия и т.д. 
Параллельная и цепная связь могут совмещаться в пределах одного ССЦ: Падавший снег останавливался и повисал в воздухе, чтобы послушать звон, лившийся ручьями из дома. А Золушка смотрела, улыбаясь, на пол. Около ее босых ног стояли хрустальные туфельки. Они вздрагивали, сталкиваясь друг с другом, в ответ на аккорды, долетавшие из комнаты Грига. Между первыми двумя предложениями - параллельная связь, а далее предложения присоединяются по способу цепной связи.

Большую роль в структуре сложного синтаксического целого может играть первое предложение -  зачин. Оно «дает» тему, которая раскрывается последующими компонентами целого. В структурном отношении первое предложение строится свободно и вполне самостоятельно. Зато все последующие оказываются структурно связанными (порядок слов, видо-временные формы глаголов, интонация и отчасти лексический состав: 
Все леса хороши с их грибным воздухом и шелестом листьев. Но особенно хороши горные леса около моря. В них слышен шум прибоя. 
Абзац - это часть текста между двумя отступами, или красными строками. Абзац отличается от сложного синтаксического целого тем, что он не является единицей синтаксического уровня. Абзац - это средство членения связного текста на основе композиционно-стилистической .

Функции абзаца в диалогической и монологической речи различны: в диалоге абзац служит для разграничения реплик разных лиц, т.е. выполняет чисто формальную роль; в монологической речи - для выделения композиционно значимых частей текста (как с точки зрения логико-смысловой, так и эмоционально-экспрессивной). 
Абзац и ССЦ - это единицы разных уровней членения, так как основания их организации различны (абзац не имеет особого синтаксического оформления в отличие от сложного синтаксического целого), однако это единицы функционально соприкасающиеся, поскольку обе они играют семантико-стилистическую роль. Именно поэтому абзац и сложное синтаксическое целое могут в своих частных проявлениях совпадать, соответствовать друг другу: Мы взобрались на насыпь и с ее высоты взглянули на землю. В саженях пятидесяти от нас, там, где ухабы, ямы и кучи сливались всплошную с ночною мглой, мигал тусклый огонек. За ним светился другой огонь, за этим третий, потом, отступая шагов сто, светились рядом два красных глаза - вероятно, окна какого-нибудь барака - и длинный ряд таких огней, становясь все гуще и тусклее, тянулся по линии до самого горизонта, потом полукругом поворачивал влево и исчезал в далекой мгле. Огни были неподвижны. В них, в ночной тишине и в унылой песне телеграфа чувствовалось что-то общее. Казалось, какая-то важная тайна была зарыта под насыпью, и о ней знали только огни, ночь и проволоки... 
Границы абзаца и сложного синтаксического целого могут не совпадать: в абзац может быть вынесено одно предложение (и даже часть предложения, например в официально-деловой литературе, а ССЦ - это, как минимум, два предложения (чаще - больше двух); в одном абзаце может быть два и более сложных синтаксических целых, когда отдельные микротемы связываются друг с другом. 
49. Чужая речь - высказывания других лиц, включенные в авторское изложение. В зависимости от лексико-синтаксических средств и способов передачи чужой речи различаются  прямая речь и  косвенная речь.

Прямая речь представляет собой дословную передачу чужого высказывания, тогда как в косвенной речи, обычно воспроизводящей только содержание чужого высказывания

Прямая речь представляет собой самостоятельное предложение (или ряд предложений), связанное с авторскими словами только по смыслу и интонационно, а косвенная речь образует придаточную часть в составе сложноподчиненного предложения, в котором роль главной части играют авторские слова. Это синтаксическое различие является основным признаком отграничения косвенной речи от прямой. 
Прямая речь характеризуется следующими признаками: 
1) точно воспроизводит чужое высказывание; 
2) сопровождается авторскими словами. Назначение авторских слов - установление самого факта чужой речи и указание, кому она принадлежит: «Что это значит?» - спросил он у Антона.
Авторские слова и прямая речь образуют особую синтаксическую конструкцию, состоящую из самостоятельных частей, связанных по смыслу и интонационно. 
Прямая речь может передавать:

а) высказывание другого лица: «Ребята, у кого есть оружие, собирайтесь сюда», - шепотом командовал лежащим Дубава;

б) слова самого автора, произнесенные им ранее: «Вы с ним не дрались?» - спросил ;:
Авторские слова могут занимать различное положение по отношению к авторской речи. Они могут:

а) предшествовать прямой речи: Он открыл дверь  и воскликнул: «Привел!»;

б) следовать за прямой речью, например: «Дедушку знаешь?» - матери сын говорит;

в) включаться в прямую речь, например: «Беликов жил в том же доме, где и я, - продолжал Буркин, - в том же этаже, дверь против двери» (Ч.);

г) включать в себя прямую речь: Я только тогда подумал: «Зачем это отец ходит ночью по саду?» - когда все утихло вокруг.

Косвенная речь - это передача чужого высказывания в форме придаточного предложения: Подошедший милиционер сказал, что нельзя так долго стоять на мосту.

Косвенная речь всегда следует за авторскими словами. Придаточная часть, содержащая косвенную речь, присоединяется к главной части при помощи союзов и относительных слов, характерных для придаточной части изъяснительной (что, чтобы, будто, кто, какой, который, чей и др.).

Если прямая речь - повествовательное предложение, то при замене ее косвенной речью используется союз что: Слуга вошел и объявил, что лошади поданы.
Если прямая речь представляет собой побудительное предложение, то при замене ее косвенной речью используется союз чтобы: Скажите, чтоб он уходил... 
Если прямая речь представляет собой вопросительное предложение, то при замене ее косвенной речью возможны два случая:

а) если в прямой речи есть вопросительные слова, они сохраняются в косвенной речи в роли относительных слов: Подъехали они к дому, спрашивают, где тут разыскать хозяйку. Такая придаточная часть называется косвенным вопросом;

б) если в прямой речи нет вопросительных слов,  косвенный вопрос выражается при помощи частицы ли в роли союза, например: Генерал осведомился, не сын ли я Андрея Петровича Гринева.

Чужая речь может передаваться в художественной литературе при помощи  несобственно-прямой речи, она ведется не от имени действующего лица, а от имени автора, что сближает ее с косвенной речью: К концу похода дети устали. Не ожидали они таких трудностей! 
50. Пунктуация - собрание правил постановки знаков препинания, а также сама система знаков препинания, употребляемых в письменной речи.

Основное назначение пунктуации - указывать на смысловое членение речи. Так, постановка точки указывает на законченность предложения с точки зрения пишущего.

Вместе с тем знаки препинания служат для выявления различных смысловых оттенков, присущих отдельным частям письменного текста. Например, постановка вопросительного знака в конце предложения указывает не только на членение речи, но и на вопросительный характер предложения, на особый его тип по цели высказывания. В ряде случаев знаки препинания являются основным или единственным средством выявления смысловых отношений в письменном тексте, которые не могут быть выражены при помощи грамматических и лексических средств. Ср.: Профессор сейчас может быть у себя в кабинете. - Профессор сейчас, может быть, у себя в кабинете (синтаксическая роль выделенных слов выявляется только средствами пунктуации). 

Пунктуация в русском языке строится в значительной степени на синтаксической основе: синтаксическая структура предложения обусловлена смыслом высказывания, поэтому исходным моментом для строения предложения и для выбора знаков препинания является смысловая сторона речи. Это показывает, что пунктуация связана с интонацией, обе служат средствами выражения смысла речи, причем интонация выполняет эту функцию в устной речи, а пунктуация - в речи письменной. Интонация является одним из средств выражения синтаксических отношений, поэтому характер связи между пунктуацией и интонацией вытекает из общих отношений пунктуации и синтаксического строя речи.

В современной пунктуационной системе русского языка знаки препинания функционально значимы: они имеют закрепленные за ними обобщенные значения, фиксирующие закономерности их употребления. 

По своим общим функциям прежде всего различаются знаки  отделяющие (точка; вопросительный знак, восклицательный знак, запятая, точка с запятой, двоеточие, тире, многоточие) и  выделяющие (две запятые, два тире, скобки, кавычки). Функцию знака препинания выполняет также абзац - написание с новой строки.

Отделяющие знаки препинания членят письменный текст на значимые в семантико-грамматическом отношении части: запятая, точка с запятой, точка - ставятся при перечислении синтаксически равнозначных единиц: однородных членов предложения и частей предложения (запятая, точка с запятой), отдельных предложений (точка).

Многоточие наряду с общей отделительной функцией обладает рядом конкретных, разнообразных значений, которые чаще всего отражают эмоциональную окраску речи. Это знак, передающий недосказанность, недоговоренность, прерванность мысли, часто - ее затрудненность, вызванную какими-либо причинами: И ушла я... ушла куда глаза мои глядят. 

Двоеточие предупреждает о последующем разъяснении и пояснении: Светлый день пришел: на земле снег лежал, на небе облака растаяли.
Тире - знак очень широкого употребления. 1. Оно означает всевозможные пропуски: пропуск связки в сказуемом, пропуск членов предложения в неполных и эллиптических предложениях, пропуск противительных союзов: Приходилось посылать деньги одной тетке во Владивосток, а другой - в Киев. 2. Передача значений условия, времени, сравнения, следствия, противопоставления и сопоставления, в тех случаях, когда эти значения не выражены лексически: Биться в одиночку - жизни не перевернуть.

Тире может быть и показателем «неожиданности» - смысловой, композиционной, интонационной; в таких случаях знак передает эмоциональную напряженность речи (динамичность, резкость, быструю смену событий и т.д): Казалось еще одна минута - и собаки бросятся к нему.

Знаки вопросительный и восклицательный оформляют соответствующие предложения: Какая тишь!; Где вы видели такое прозрачное море? 

 Абзац служит цели выделения значимых частей текста. При разграничении реплик диалога абзац является формальным средством такого разграничения. В монологически организованном тексте абзац выполняет либо логико-смысловую функцию (делит текст на логически и по смыслу - тематически - объединяемые части.

Знаки выделяющие - запятые, тире, скобки - выделяют в предложении особо значимые части; особая значимость проявляется в дополнительной смысловой нагрузке (обособленные члены предложения), в специфической функции (обращения, междометия, вводные слова, словосочетания и предложения), в передаче добавочных сообщений (вставные конструкции): Крестьянские кони, согнанные на луга, дико смотрят на белые звезды.  

Скобки выделяют только вставки, т.е. дополнительные сообщения. Запятые и тире могут передавать различные смысловые, интонационные и акцентные тонкости (особенно тире). Например: У нас уже падал снег, а в лесу под елочкой - смотришь - и сидит заяц.  Чаще всего зарницы бывают в июле, когда созревают хлеба. 
Выделительным знаком являются и кавычки  выделяют в тексте чужую речь - отдельные слова, принадлежащие другому автору, цитаты, прямую речь. 

Кавычки служат средством выделения различных названий - литературных произведений, газет, журналов; предприятий, организаций; производственных изделий, марок машин; сортов растений и т.д.: Он печатался под псевдонимом «Мультатули». По-латыни это означает «Многострадальный».

Общие функции знаков препинания, а также более частные, реализуемые в семантико-грамматических условиях конкретных текстов, создают почву для индивидуального использования знаков пунктуационной системы. Такие знаки связаны с авторским осмыслением написанного, обычно они передают эмоциональный строй речи и входят в понятие «слога писателя». Пунктуация выдающихся мастеров художественного слова - свидетельство богатства ее стилистических возможностей.

Главный принцип индивидуального осмысления знаков препинания заключается в применении знаков в новых, необычных для них (с точки зрения нормативных правил) контекстуальных условиях. Возможность авторского применения знаков - свидетельство гибкости русской пунктуации, высокой степени ее развитости.

48. Текст
